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1 关于本文档

1.1 范围

该操作手册适用于以下调漆用天平型号：

 − EVO1X
 − LAB1X

1.2 使用的符号

作为指示说明和直接警告，本安装说明中的所有需要遵守的尤为重要的文本 
声明标识如下：

本符号表示可能存在与培养基有关的危险，如果不避免，则会造成死亡或严重
伤害。 

本符号表示可能存在与培养基有关的低危险，如果不避免，则会造成轻度或 
中度伤害。 

该符号表示具有低风险的潜在危险，如无法避免，则可能导致财产损坏。

此符号 
 − 表示设备的某项功能或设置
 − 表示工作过程中需留意此符号
 − 指明有用信息。

该符号为经过验证可用于法定计量的天平销售提供信息：
在下文中，术语“已验证”用于表示“已验证用于法定计量”或“已评估 
合规”。 

还会用到以下符号：

 − 该符号后面的文本为列表。
 t 该符号后面的文本描述了必须以指定顺序开展哪些活动。
 y 该符号后面的文本描述了操作结果。

1.3 用户信息

该说明的图解是基于 PMA.Evolution (EVO1X) 型号系列。
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2 安全

2.1 一般安全说明

 − 天平和外部连接转换器符合相关的指令和适用的标准（请参阅第 15 章，
第 42 页中对应的验证书）。

 − 然而，使用或处理不当可能会导致损坏和/或伤害。任何对天平或外部连接
转换器的不当使用或操作，即未与说明书保持一致的使用或操作，将会导致 
丧失制造商保修规定的所有权利要求。

 − 使用人员需要阅读并理解这些安装说明，包括安全说明。
 − 在有着更高安全要求的系统和环境条件下使用时，您必须遵守您所在国家/
地区的要求和规定。

 − 请始终将设备和天平存放到方便使用的地方。

请确保交流适配器（选配）上印刷的额定电压与您本地的电源电压一致。

 

根据 EN 60529，天平和外部连接转换器 YCO14-Z/YCO14-Y 的 IP 保护等级是 IP40。 
必须按照 IP 保护等级对设备小心处理。必须确保环境安全。 

在欧洲 ATEX 指令的效力范围内使用。
 − 按照 2014/34/EU 指令，EVO1X | LAB1X 系列型号是 2 类设备，适合在 1 区的
潜在爆炸区域使用。

 − 外部连接转换器 YCO14-Z 仅适用于潜在爆炸区域以外具有以下识别码的 
关联电气设备：

 − 外部连接转换器 YCO14-Y 是可用于 2 区的关联电气设备。
 − 参阅第 第 15 章，第 42 页的 EU 型式试验证书以了解设备 ID 代码。 
请遵循第 第 15 章，第 42 页页内的图 2023040。

用于加拿大和美国地区：

EVO1X | LAB1X 型号系列内的本质安全天平适用于在 I 类 1 部和 I 类 1 区。 
外部连接转换器 YCO14-Y 可用于 I 类 2 部和 I 类 2 区。  
请遵循 FM16US0226X 和 FM16CA0124X 合格证书，以及第 第 15 章，第 42 
页页的控制图 2021459。 

用于澳大利亚/新西兰地区： 
请遵循第 第 15 章，第 42 页的 IECEx FME 14.0008X IECEx 合格证书和安全说
明 2023040。
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2.2 安装说明

如果外壳、外部连接转换器或包含所有连接的交流适配器受损， 
请不要操作天平。 
立即将受损的设备从电源断开。

请勿将天平、外部连接适配器、其交流适配器或随 Sartorius 提供的配件暴露
在极端温度、腐蚀性化学蒸汽、湿气、冲击、震动或强电磁场的环境下。 
请遵守技术规格所述的操作条件。
设备之间的连接电缆和和设备外壳以内的电线外层均由 PVC 制成。必须确保
可腐蚀材料的化学物品远离这些电缆。

操作者对设备的任何修改以及连接非 Sartorius 提供的电缆或设备自行承担 
责任！Sartorius 将应请求提供有关操作质量的信息。
仅使用 Sartorius 的原装配件！

注意天平、外部连接转换器及其交流适配器的 IP 防护等级。请勿使液体渗入。 
防护等级指定了设备对各种环境条件（潮湿、异物）的适应性。

清洁交流适配器、外部连接转换器或天平之前： 
断开所有设备电源。

外部连接转换器只能在断开电源时由受过 Sartorius 培训的人员打开。 
请勿打开交流适配器。

避免在触摸屏的玻璃面板和塑料外壳上产生静电。必须按照公认的技术标准 
正确的连接设备的等电位连接导体。
仅按照清洁说明内的规定清洁设备。

注意不要损伤触摸屏的玻璃面板（例如，坠落物体、碰撞或极限压力）。
如果玻璃面板损坏，请立即将设备断开电源。

不要使用尖锐、锋利、坚硬或粗糙的物体接触触摸屏的表面。只能使用提供的
触笔或指尖。请勿使用衣物部分（例如衣袖）或海绵进行清洁，因为它们会 
刮伤表面（例如，衣袖中的铆钉、纽扣或海绵中的沙子）。
必须保护设备免于非必要的极限温度、腐蚀性的化学蒸汽、湿气、冲击和振动。 
记录连接数据（请参阅设备的 EC 型式试验证书和/或安全说明，绘图编号 
2023040）。
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安装与操作的相关警示：

设备仅能用于室内：避免在玻璃和塑料部件上产生静电。使用合适的低阻抗 
方式将天平和外部连接转换器连接至等电位连接导体。所有的电气回路均接地
并电气连接至设备的金属部分。

 − 必须由经过培训且合资格的人员定期进行安装检查，以确认设备是否正常
运行以及是否安全。

 − 操作人员必须经过培训，能够识别错误的运行状态并采取必要的安全措施
（例如，将外部连接转换器从电源断开）。

铺设电缆时，请注意选择合适的位置，以免将人员绊倒。

有材料损坏危险！
当涂料罐仍然处于称重盘上时，严禁使用锤子将其封闭。
关闭时，将漆罐放置在牢固、平稳的表面上。 

遵守之后章节中的附加安全注意事项及危险警告。

2.3 预期用途

本天平仅设计用于混合颜色和涂料。只能使用提供的连接电缆，将天平连接至 
外部连接转换器。仅可在遵循第 第 15 章，第 42 页内的安全说明 2023040 情
况下 
在潜在爆炸环境内使用天平和外部连接转换器。每种类型的材料都必须使用 
适当的容器。
可通过作为独立设备的键盘或者安装在相连计算机上的应用软件（如来自油漆
制造商的漆料混合程序）对天平进行操作。计算机可以通过 USB 线连接至外部 
连接转换器。
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3 设备概述

3.1 前视图

3

2

1

项目 名称

1 操作和显示各个要素（另请参阅第 3.4 章，第 11 页）

2 支撑柱

3 称重盘
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3.2 后侧视图

4

3

2

67

1

2
8

9

5

8

10

项目 名称

1 RJ-45 插口用于连接电缆

2 电缆支架

3 支撑柱

4 连接电缆（蓝色）

5 外部连接转换器

6 防盗锁定装置

7 用于等电位连接的接地端子

8 调节脚（仅限 PMA.HD 和已认证型号）

9 调节（仅限 PMA.HD 和已认证型号）

10 菜单进入开关
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3.3 外部连接转换器/交流适配器

3

4

2

1

项目 名称

1 用于等电位连接的接地端子

2 用于连接至计算机或笔记本的 USB 线。如果外部连接转换器 YCO14-Y 
在遵循安全说明或控制图（第 15 章，第 42 页）的情况下处于 2 区
或 2 部，且 USB 线没有本质安全，带防护等级 Ex ic 的电气回路或者是
一个 NIFW 的电气回路（用于 2 部），则必须避免该线有断开的风险 
（参阅第“4.4.2 连接天平章,” 第 20 页）。

3 电源（图片可能与产品有所偏差）。
（图片可能与产品有所偏差）

4 USB 线通过交流适配器（选配）进行供电
交流适配器仅可在外部连接转换器安装在潜在爆炸区域以外时批准用于 
外部连接转换器电源。
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3.4 操作和显示元素

锋利或尖锐物体（比如圆珠笔）可能会损坏设备！
 − 只能以轻按方式或使用指尖操作触摸屏。 

 

键 功能

$ 用于调漆应用程序的关键因素

& 清零/配衡

Z 切换键：根据菜单设置 
切换小数点位置及/或单位

j 开启/待机

§ 用于调漆应用程序的关键因素的清除键/显示屏

O 向上

P 向下

! ENTER 键/MEM 键用于调漆应用程序
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项目 功能

1 菜单列表内的已激活功能（见第 3.5 章，第 13 页） 
零距离符号（仅适用于经验证的型号）

2 最大称重范围

3 最小载荷（仅限已认证型号）

4 验证分度值（仅限已认证型号）

5 量度可读性（分度值 d）

6 重量单位和稳定性指示器

7 与计算机通讯

8 激活“锁定 (LOCK)”功能，或已激活功能

9 l 符号：表示内部程序正在进行中 
已验证型号：表示重量值无效

10 已超出公差范围

11 柱状图目标值

12 公差范围

13 柱状图：标度测量值显示（百分比）称重能力

14 十四段式显示器

15 趋势显示

16 通过应用程序键盘（预设皮重）输入重量信息

17 净值

18 重量的加号（或减号）符号

19 显示：
 − 设置水平
 − 用于调漆应用程序的成分/因素

20 对于 e ≠ d 的设备，处于待机模式：帧数表示天平分度值 
（标准天平分度值小于验证分度值）

19

18

17

16 15 14 13 12 10

7

8

9

11

1 2 3 4 5 20 6
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3.5 菜单列表

活跃柱条内的 “O” 表示对应菜单内的功能已激活。

级别 1 级别 2 级别 3 激活 级别 4 功能 准则

SETUP 1.

    | - - - - SCALE 1.1

    |     | - - - AMBIEN. 安装地点 1.1.1

    |     |         |- - - - V.STABL. 周围环境非常稳定 1.1.1.1

    |     |         |- - - - o STABLE 周围环境稳定 1.1.1.2

    |     |         |- - - - UNSTAB. 周围环境不稳定 1.1.1.3

    |     |         |- - - - V.UNSTB. 周围环境非常不稳定 1.1.1.4

    |     | - - - FILTER 应用程序过滤器 1.1.2

    |     |         |- - - - FIN.RD. 最终读数 1.1.2.1

    |     |         |- - - - o FILL.WT. 最终重量 1.1.2.2

    |     | - - - STAB.RG. 稳定范围/稳定性 1.1.3

    |     |         |- - - - 1/2-DIG. 1/2 位数/良好 1.1.3.2

    |     |         |- - - - 1-DIG. 1 位数/正常 1.1.3.3

    |     |         |- - - - o 2-DIG. 2 位数/足够 1.1.3.4

    |     |         |- - - - 4-DIG. 4 位数/低 1.1.3.5

    |     | - - - AUTOZ. 自动归零/偏离校正 1.1.6

    |     |         |- - - - ON 开 1.1.6.1

    |     |         |- - - - o OFF 关 1.1.6.2

    |     | - - - WT.UNIT 重量单位 1.1.7

    |     |         |- - - - o GRAMS 克 1.1.7.2

    |     |         |- - - - PT.P.LB 每磅零件数1) 1.1.7.14

    |     | - - - DSP.DEC. 精确度1) 1.1.8

    |     |         |- - - - o ALL 显示所有小数位 1.1.8.1

    |     |         |- - - - POLYR. 多分度实验室 1.1.8.13

    |     | - - - CAL.ADJ. 校准/调整 1.1.9

    |     |            |- - - - o CAL.EXT. 默认重量外部校准/调整 1.1.9.1

    |     |            |- - - - LOCKED 校准键/命令锁定 1.1.9.10

    | APP.PRG. 1.3

    |     | - - - UNIT 2 第 2 单位1) 1.3.1

    |     |         |- - - - o GRAMS 克 1.3.1.2

    |     |         |- - - - PT.P.LB 每磅零件数 1.3.1.14

    |     | - - - DEC 2 精确度第 2 单位1) 1.3.2

    |     |         |- - - - ALL 显示所有小数位 1.3.2.1

    |     |         |- - - - o POLYR. 多分度实验室 1.3.2.13

    |     | - - - TOGGLE 切换键开/关1) 1.3.3

    |         |- - - - o OFF 切换键关闭 1.3.3.1

    |         |- - - - ON 切换键开 1.3.3.2

    |

见下一页

1) 不可用于已认证用于法定计量的天平
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级别 1 级别 2 级别 3 激活 级别 4 功能 准则

(SETUP)     | - - - REC.MOD. 重新计算 1.3.4

    |     |            |- - - - o TOTAL 总重 1.3.4.1

    |     |            |- - - - INDIV. 个性化 1.3.4.2

    | GEN.SRV. 1.9

    |     | - - - MEN.RES. 菜单重置 1.9.1

    |     |         |- - - - DEFAUL. 荷载默认菜单 1.9.1.1

    |     |         |- - - - o NO 待机 1.9.1.2

    |     |

DEVICE 2.

    | - - - - EXTRAS 2.1

    |     | - - - MENU 菜单 2.1.1

    |     |         | - - - - o ENABLE 菜单可编辑 2.1.1.1

    |     |         | - - - - RD.ONLY. 菜单只读 2.1.1.2

    |     | - - - KEYS 按键功能已启用/已锁定 2.1.3

    |     |         | - - - - o ENABLE 键盘已启用 2.1.3.1

    |     |         | - - - - LOCKED 键盘已锁定 2.1.3.2

    |     | - - - BACKLT. 背景灯 2.1.4

    |     |         | - - - - 10 PCT. 2.1.4.1

    |     |         | - - - - 20 PCT. 2.1.4.2

    |     |         | - - - - 30 PCT. 2.1.4.3

    |     |         | - - - - 40 PCT. 2.1.4.4

    |     |         | - - - - 50 PCT. 2.1.4.5

    |     |         | - - - - 60 PCT. 2.1.4.6

    |     |         | - - - - o 70 PCT. 2.1.4.7

    |     |         |-  - - - 80 PCT. 2.1.4.8

    |     |         | - - - - 90 PCT. 2.1.4.9

    |     |         | - - - - 100 PCT. 2.1.4.10

    |     | - - - BARGR. 柱状图开/关 2.1.5

    |     |         |- - - - OFF 不含柱状图的显示器 2.1.5.1

    |     |         |- - - - o ON 含柱状图的显示器 2.1.5.2

    |     | - - - ON.MODE 开机行为 2.1.6

    |     |         |- - - - o ON/STB. 开启/待机 2.1.6.3

    |     |         |- - - - AUTO.ON 自动开启 2.1.6.4

    |     | - - - LOCK 锁定重量显示 2.1.9

    |     |         |- - - - o OFF 显示器开启 2.1.9.1

    |     |         |- - - - ON 显示器关闭 2.1.9.2

    |     | - - - BAR.MOD 柱状图模式 2.1.10

    |     |         | - - - - o NORMAL 正常宽度 2.1.10.1

    |     |         | - - - - WIDE 特宽 2.1.10.2

    |     |

见下一页
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级别 1 级别 2 级别 3 激活 级别 4 功能 准则

(DEVICE) INTERF. 2.2

    |     | - - - PROT. 数据传输协议 2.2.1

    |     |         |- - - - o SBI SBI 协议 2.2.1.1

    |     |         |- - - - xBPI XBPI 协议 2.2.1.2

    |     | - - - BAUD Baud 率 2.2.2

    |     |         |- - - - 600 600 波特 2.2.2.3

    |     |         |- - - - 1200 1200 波特 2.2.2.4

    |     |         |- - - - o 2400 2400 波特 2.2.2.5

    |     |         |- - - - 4800 4800 波特 2.2.2.6

    |     |         |- - - - 9600 9600 波特 2.2.2.7

    |     |         |- - - - 19200 19200 波特 2.2.2.8

    |     |         |- - - - 38400 38400 波特 2.2.2.9

    |     |         |- - - - 57600 57600 波特 2.2.2.10

    |     | - - - PARITY 奇偶位 2.2.3

    |     |         |- - - - o ODD 奇 2.2.3.3

    |     |         |- - - - EVEN 偶 2.2.3.4

    |     |         |- - - - NONE 无奇偶检验 2.2.3.5

    |     | - - - STOPBT. 停止位数量 2.2.4

    |     |         |- - - - o 1 BIT 2.2.4.1

    |     |         |- - - - 2 BITS 2.2.4.2

    |     | - - - HANDSH. 信号交换类型 2.2.5

    |     |         |- - - - SOFTW. 软件信号交换（X- 开、X- 关）： 2.2.5.1

    |     |         |- - - - HARDW. 硬件信号交换 (RTS/CTS) 2.2.5.2

    |     |         |- - - - o NONE 无信号交换 2.2.5.3

    |     | - - - DATABT. 数据位数量 2.2.6

    |             |- - - - o 7 BITS 7 个数据位 2.2.6.1

    |         |- - - - 8 BITS 8 个数据位 2.2.6.2

COMMUN. 通讯参数 3.

    | - - - - SBI SBI 通讯参数 3.1

    |      | - - - MAN.AUT. 输出 3.1.1

    |     |         | - - - - MAN.W/O 打印不稳定时的单独值 3.1.1.1

    |     |         | - - - - MAN.W/ 打印稳定后的单独值 3.1.1.2

    |     |         | - - - - o AUT.W/O 不稳定时自动打印 3.1.1.4

    |     |         | - - - - AUT.W/ 稳定后自动打印 3.1.1.5

    |     |

    |      | - - - CANCEL 取消自动输出 3.1.2

    |     |         | - - - - o OFF 无法取消 3.1.2.1

    |     |         | - - - - ON 按下 Print（打印）按键取消 3.1.2.2

    |      | - - - FORMAT 3.1.3

    |     |         | - - - - o 16 CHR. 3.1.3.1

    |     |         | - - - - 22 CHR. 3.1.3.2

见下一页
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级别 1 级别 2 级别 3 激活 级别 4 功能 准则

INPUT 4.

    | - - - - PASSWD. 密码 4.1.

    |   | - - - NEW PW 更改/输入密码 4.1.1

    |

INFO 信息 5.

    | - - - - VER.NO. 版本号（系统固件版本） 5.1

    | - - - - SER.NO. 序列号 5.2

    | - - - - MODEL 型号设计 5.3

    | - - - - TYPE 名称/类型信息 5.4

    | - - - - INTRO 介绍文本（如适用） 5.5

    |

LANG. 语言选择 6.

    | - - - - D 德语 6.1

    | - - - - UK/US o 英语 6.2

    | - - - - F 法语 6.4

    | - - - - I 意大利语 6.5

    | - - - - E 西班牙语 6.6

    | - - - - NL 荷兰语 6.7

    | - - - - P 葡萄牙语 6.8

    | - - - - PL 波兰语 6.9

    | - - - - TR 土耳其语 6.10

    | - - - - PYC 俄语/斯拉夫语 6.11

    | - - - - SLO 斯洛文尼亚语 6.12

    | - - - - SRB 塞尔维亚语 6.13

    | - - - - CODES 数字编码 6.25
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4 安装

4.1 拆封和提供的设备

 t 打开包装，必须小心取出所有部件。
 t 在拆封设备后，立即检查是否存在外部损坏。
 t 如果您检测到损坏，请按照第“7 保养与维护章,” 第 33 页中的指示 
操作。

 t 妥善保管包装箱及包装部件以便日后运输使用。运输时所有的电缆都应 
断开连接。

随附的设备中包含以下部件：

型号名称 PMA.Evolution PMA.HD
大型称重盘：直径 d 233 毫米 x –

小型称重盘 ：直径 d 180 毫米 – x

USB 线 x x

外部连接转换器 x x

电位均衡线缆 x x

从转换器至天平的连接电缆 x x

安装说明 x x

4.2 选择安装位置

选择正确的设置位置： 
 − 在不会遭受振动的稳定平面安装设备。
 − 请始终确保设备可自由使用

选择一个不会受到以下负面影响的位置：
 − 热量（加热器或阳光直射）
 − 穿透敞开的窗户、空调系统和门的气流
 − 称重时极度振动
 − 交通拥挤（人流量大）的地方

适应新环境

当将冷的设备带到较暖的地方时，会在冷设备表面形成露珠。因此，将设备 
从电源断开后，让设备在新环境中适应大约 2 小时，然后才能再次连接电源。

密封用于已认证用于法定计量的天平：
法律规定，已验证的天平必须贴有密封条。Sartorius 设备上，该密封条为含有 
“Sartorius” 徽标的贴纸。如果移除了密封条，则验证将失效，且您必须重新
对天平进行验证。对于已验证的称重物体，所附的验证声明在欧洲经济区均有
效。 
请妥善保存本声明。
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4.3 安装天平

进行任何组装工作前，请务必断开天平电源。
 

将称重盘放置在天平上。

 t 从上面将称重盘放置到天平上。

4.4 电源电压

天平通过电脑/笔记本电脑连接电源，或使用可选的交流适配器 YEPS01-USB 
（请参阅第“13 附件章,” 第 41 页）。该适配器附带可以在多个国家使用
的电源适配器。

只有在以下情况才需要通过交流适配器供电：
 − 电脑或笔记本电脑不适用。
 − 在特殊情况下，电脑或笔记本电脑的 USB 接口输出电压不足。

总成描述如下。

4.4.1 电源组件

如果使用电源，则需要进行组装。

使用错误的电源线可能会导致致命的电击，并损坏设备。
当电源适配器与分析仪断开时，不要将电源适配器插入插座（电击危险）。

 t 为您的市电电源选择正确的电源适配器。电源适配器必须适用于安装现场
的墙上插座。

电源适配器组

袋 地区/国家

YEPS01-PS1  − 美国和日本 (US+JP)
 − 欧洲（EU）
 − 英国（GB）

YEPS01-PS6  − 阿根廷（AR）
 − 巴西（BR）
 − 澳大利亚（AU）
 − 南非（ZA）

YEPS01-PS7  − 中国（CN）
 − 印度（IN）
 − 韩国（KR）
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 t 将电源插头适配器插入电源。凹槽钮必须朝上。
 t 尽可能地推动电源插头适配器，直至其卡入到位。
 t 通过轻推来检查电源插头适配器是否牢固锁定。
 y 如果电源插头适配器不能移动，就表示它已经锁定牢固。

拆下/更换电源适配器
 t 从上方按下凹槽按钮，拉回电源适配器。
 t 将电源插头适配器从电源上推出并拆下。

电源连接/安全预防措施
 − 仅使用 Sartorius 原装的交流适配器。 
交流适配器的 IP 等级为 IP40，符合 EN60529 | IEC60529。

 − 确保本机上印刷的电压等级跟安装地点的电压相匹配。 
 − 如果所示的电源电压或交流适配器的插头设计不符合所在国家/地区的标
准，请通知距您最近的 Sartorius 代理商。

 − 必须根据您所在国家/地区的适用规范进行电源连接。
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4.4.2 连接天平

连接天平

 t 将连接电缆插头插入显示器后面的 RJ-45 插口。

放置连接电缆。

 t 连接电缆将连接电缆（蓝色）穿过天平后面的线夹。

 t 将连接电缆连接到外部连接转换器。

连接接地线

防爆系统应根据公认的技术标准进行设定。必须遵守所在国家的适用国家电气
规程和安全规定。
在试运行天平前，必须由合格的电气技师或在其监督下进行检查，以确保系统
工作状态正常。

确认是否需要通知主管部门（例如，行业监事会）。在运行时对系统进行检查
也是有必要的。
检查间隔要满足：能尽早发现任何可能发生的重大缺陷。每三年应至少进行 
一次检查。运行时也应符合适用的要求和指南。
通过在设备上使用合适的直径为 4 mm2 的接地线进行等电位连接导体 (PA)， 
从天平和外部连接转换器 YCO14-Z 到客户提供的等电位连接导体之间建立一个 
低阻抗连接。

安装必须由经过培训的人员正确执行且符合公认的技术标准。只有确定区域 
不是潜在爆炸区域时，系统才能首次运行。
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如果在启动时由于运输损坏造成的偏差明显（例如，无显示或无背光）， 
则将天平从电源断开连接并联系 Sartorius 服务中心。

使用直径至少为 4 mm² 的等电位连接电缆将天平连接至等电位连接导体。

 t 将等电位连接电缆的线头连接至天平的接地端子。
 t 连接等电位电缆至客户提供的单位连接导体。

使用直径至少为 4 mm² 的等电位连接电缆将外部连接转换器连接至等电位 
连接导体。

 t 将等电位连接电缆的线头连接至外部连接转换器的接地端子。
 t 连接等电位电缆至客户提供的单位连接导体。

连接电脑/笔记本电脑
 t 将 USB 电缆 (1) 插入外部连接转换器上右侧的插口，并将电缆连接至电脑
或笔记本电脑。如果外部连接转换器 YCO-Y 安装在 2 区或 2 部的潜在爆炸
性区域内，且 USB 线 (1) 没有本质安全的电气回路，则必须避免该线有 
断开的风险。参阅控制图和安全说明（第 15 章，第 42 页）以及以下 
说明。

 t 使用两个螺丝 (2) 将溢放口 YSR01 固定在转换器 (1) 上。

1

1

2
2
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 t 使用螺丝钳 (1) 和两个螺丝 (2) 将 USB 线连接至溢放口 (3)。

 t 使用保护盖 (2) 密封左手边的 USB 端口 (1)。

连接交流适配器（选配）；不适用于安装在 2 区或 2 部的潜在爆炸性区域 
内的 YCO14-Y
 t 将附加的 USB 线 (2) 插入外部连接转换器内。

 t 将 USB 电缆插入 YEPS01-USB 交流适配器。
 t 将交流适配器插入壁装插座（主电源）。

4.5 防盗锁定装置

 t 如果需要，从后面锁定天平。

2

1

2

3

2

1

2
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5 调试

5.1 校平

调节脚，适用于 PMA.HD 和已认证型号
校平天平可补偿安装位置的倾斜或不平整。天平必须绝对水平，以确保获得 
稳定可再现的结果。 

安装位置每发生一次变化，都需要重新校平和调整天平。

 t 如图所示，旋转两个调节脚，直至气泡处于水平指示器圆环的正中央。
 − 气泡在“12 点位置”：顺时针旋转两个调节脚。
 − 气泡在“3 点位置”：将左调节脚顺时针旋转，将右调节脚逆时针 
旋转。

 − 气泡在“6 点位置”：逆时针旋转两个调节脚。
 − 气泡在“9 点位置”：将左调节脚逆时针旋转，将右调节脚顺时针 
旋转。

5.2 预热时间

为确保能提供准确的结果，首次连接电源后，天平必须预热至少 30 分钟。 
只有这时设备才会达到要求的工作温度。

使用用于已认证用于法定计量的天平：
 − 确保在首次连接电源后至少有 24 小时的预热时间。 

12*

9*

6*
* 点钟方位

0

30



24 操作手册 EVO1X | LAB1X

 工作

6 工作

6.1 开启/关闭设备

打开电源

 t 快速按下 j 键（开启/关闭）。
 y 自动自检运行。当显示屏显示 0.0 g 时，停止自检。
 t 如果显示其他数值：按下 0 键，将天平归零。

关闭电源

 t 按住 j 键数秒（开启/关闭）。
 y 天平切换到待机模式。

6.2 锁定键盘/重量显示屏

锁定

 t 快速按下 j 键（开启/关闭）以锁定键盘并关闭称重显示屏。
 y 锁定符号  将闪烁数秒。
 t 按下闪烁时的锁定符号  以激活锁。
 y 键盘/重量显示屏已锁定，且锁定符号继续亮起。

解锁

 t 按下锁定符号  以解除锁定。
 t 输入密码（如有设置）（见第 6.7.2.1 章，第 29 页）。
 y 该锁已禁用。

6.3 清零/配衡

 t 快速按下 0 键。

6.4 校准/调整

安装位置每发生一次变化，都需要重新校平和调整天平。

预热时间

为确保能提供准确的结果，首次连接电源后，天平必须预热至少 30 分钟。
只有这时设备才会达到要求的工作温度。

 t 将天平通电后等待约 30 分钟，然后调整天平和称重。

使用用于已认证用于法定计量的天平：
 − 确保在首次连接电源后至少有 24 小时的预热时间。 

0

30
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6.4.1 校准

已验证天平的外部校准/调整
用于法定计量的天平必须进行外部校准，才可以在使用位置进行验证。 

 − 当天平用于法定计量时，外部标定会出现如下锁定情况：
 − 菜单进入开关设置被锁定
 − 菜单进入开关盖被锁定

 t 按下 0 键约两秒钟。
 y 预设校准砝码将出现在显示屏上（如 5000 g）
 t 如有需要，按下 O / P 键，选择不同的校准砝码。
 t 按下 ! 键确认已显示的校准砝码。
 y CAL.EXT.出现在显示屏上，还有负校准砝码。
 t 将校准砝码放在称重盘中央。
 y 开始校准。校准完成后，显示屏上会出现 CAL.DON。
 t 将校准砝码从称重盘上移开。

6.5 称重

使用用于已验证用于法定计量的天平：
已验证天平的类型批准证书仅对非自动称重物体有效。要进行包含或不包含 
额外集成装备的自动操作，请遵循适用的安装地点国家条例。

 − 操作期间，天平不应超过验证标签上指定的温度范围 (°C)。 
示例： 
K +10–+30°C

6.5.1 称重结果保留一位小数点

 t 将空涂料罐放在称重盘上。
 t 快速按下 0 键，归零。
 y 显示屏将显示 “0.0g”。
 t 添加第一种成分 “484.8 g”。
 t 当稳定符号显示为 “g”（此示例中）时，读出重量。

 t 添加另一份成分，以达到所需重量（配方）。

 t 将装满的涂料罐从称重盘上移除。

有材料损坏危险！
当涂料罐仍然处于称重盘上时，严禁使用锤子将其封闭。
 t 封闭涂料罐时，将其放置在牢固、平稳的表面上。 
 

0.0
484.8
840.2

1218.8
1230.0
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6.5.2 称重结果保留小数点两位（不用于已验证型号）

要保留两个小数点的称重结果，需要在菜单进行设置 
（见第“6.7.2.4 激活切换键（不用于已验证型号）章,” 第 30 页）

 t 将空涂料罐放在称重盘上。
 t 快速按下 0 键，归零。
 y 显示屏将显示 “0.0g”。
 t 按下切换键 Z。
 y 显示屏将显示 “0.00 g”。

 t 添加第一种成分 “205.50 g”。
 t 当稳定符号显示为 “g”（此示例中）时，读出重量。

 t 添加另一份成分，以达到所需重量（配方）。

 t 将装满的涂料罐从称重盘上移除。
 

当天平已除皮且分辨率达到 0.05g 的第二个小数点已通过切换键 Z 激活， 
则可进行可达到 999.95g 的带两位小数点的称重。 
超过 999.95g 的数值可以使用一个小数点进行称重。 

有材料损坏危险！
当涂料罐仍然处于称重盘上时，严禁使用锤子将其封闭。
 t 封闭涂料罐时，将其放置在牢固、平稳的表面上。 
 

6.6 应用

用于已验证用于法定计量的天平的注意事项：
可在已认证用于法定计量的天平上选择所有应用程序。  
已计算的数值可以通过以下字符进行标记：

 − 百分数 = %
 − 已计算的数值 = o, l 符号

6.6.1 使用系数进行计算

该功能让您可以对少于或者多于特定涂料颜色的基本配方的总量进行称重 
（如，1 l 配方中的 250 ml）。 

系数（总量）可以通过系数键  和 O / P 进行设置，范围介于 0.1 到 6.0  
之间。

以下系数可直接通过系数键  设置：

0.25   0.5   0.75   1.0  1.5   2.0   2.5   3.0   3.5   4.0   4.5   5.0. 

使用按键 O（向上）和 P（向下），可以更改系数。

 − 在 0.10 到 1.0 范围内按 0.01 递增
 − 在 1.0 到 6.0 范围内按 0.1 递增

0.0
0.00

205.50
213.50
593.85
1414.2
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系数计算示例

随着您加入配方成分，重量将以 “g” 显示。

对于已认证用于法定计量的型号，所显示的数值带 l 符号标记，以代表已 
计算数值。

假设您想要在总重 1 l 的基本配方中称重 250 ml，且您不想手动对配方的单独
成分进行重新计算。
1 升总量的基本配方为：

250 g 第 1 种成分
+ 250 g 第 2 种成分
+ 500 g 第 3 种成分
总计: 1000 克

 t 将空涂料罐放在称重盘上。
 t 快速按下 0 键，归零。
 t 多次按下系数键 ，直至系数 “.25” 在系数键下方显示。
 t 慢慢添加 “250 g” 的第一种配方成分，直到读出值显示为“250 g”。
 t 添加 “250 g” 的第二种成分，直到读出值显示为 “500 g”。
 t 添加 “500 g” 的第三种成分，直到读出值显示为 “1000 g”。

计算示例结束。显示屏显示，已精确倒入 1000 克成分，但根据您选定的系
数，容器内实际仅装有 250 g 的重量。 
使用任何其他换算系数的方法均与此一致。

6.6.2 采用重新计算功能进行称重

假设您根据给定配方倒入了过多的某种颜色成分（在本示例中假设为含有 4 种
成分的配方）。

本示例进一步假设您之前已按下 MEM !.键，输入并保存了每一个数值， 
并根据这些数值精确倒入其他所有的总量。 

 t 按下 P 键，启动重新计算程序。
 y “C” 在显示屏上闪烁。
 t 使用 O / P 按键校正数值，以匹配指定的配方值。
 t 按下 MEM! 键。
 y 天平自动计算每个已导入成分需要添加的总量。显示屏显示出将配方校正
到过多倾倒的零界点的所需总量。 

 t 校正完成后，您可以继续倒入剩余成分。采用重新计算模式，您无需手动
重新计算单独的成分。采用重新计算模式，您无需手动重新计算单独的 
成分。

您可以根据需要对过多倾倒进行校正，只要配方总重不超过天平总称重。
谨记在您每次校正成分时，填充结束后的油漆总量（升为单位）都会增加。 
按下 § 以显示填充重量的正确系数。“C” = 校正系数  
 

0.0
250.0
500.0

1000.0

.25

.25

.25

.25
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重新计算示例（总重）

对于已认证用于法定计量的型号，所显示的数值带 l 符号标记，以代表已 
计算数值。

 t 将空涂料罐放在称重盘上。
 y 天平限时空涂料罐的重量。
 t 快速按下 0 键，归零。

 t 慢慢添加 “50 g” 的第一种配方成分，直到读出值显示为 “50 g”。 

 t 快速按下 ! 键以保存数值。
 y “STO 01” 显示在显示屏上，首个数值已保存。
 y “02” 显示在显示屏左上方（第二种颜料成分）。
 t 添加 “60 g” 的第二种成分，直到读出值显示为 “110 g”。
 t 快速按下 ! 键以保存数值。
 y “STO 02” 显示在显示屏上，第二个数值已保存。
 y “03” 显示在显示屏左上方（第三种颜料成分）。
 t 添加 “90 g” 的第三种成分，直到读出值显示为 “200 g”。
糟糕！您已过度倾倒 (203 g)。配方的正确数值为 200.0 g。 
 t 按下 P 键。 
 y 重新计算已开始。“C” 在显示屏左上方闪烁。
 t 按下 P 键直到显示正确的重量值 “200g”。
 t 快速按下 ! 键以确认已校正的数值。
 y ”C0R 01” 在显示屏上快速闪烁（校正首个颜色成分）。

 y ”C1” 出现在显示屏左上角，重量值需要校正 “- 1.7g”。 
 

 t 添加第一种成分的 1.7g 直到显示屏显示为 “0.0g” 或柱形图在绿色箭头下 
停止。

 t 按下 ! Key，确认校正第一种成分。
 y ”C0R 02” 在显示屏上快速闪烁（校正第二个颜色成分）。

 

 y ”C2” 出现在显示屏左上角，重量值需要校正 “- 2.0 g.”
 

 t 添加第二种成分的 2.0 g 直到显示屏显示为 “0.0g” 或柱形图在绿色箭头下 
停止。

 y “STO 02” 显示在显示屏上，第二个（已校正）数值已保存。
 y 您将自动返回至配方程序。
 y “04” 显示在显示屏左上方（第四种颜料成分）。

 t 按下 § 以检查总重的重量。
 y 校正系数 “C 1.03” 将在显示屏上停留数秒。
总重 = 特定配方的重量 x 校正系数

 y 校正系数显示后，“04” 再次出现在显示屏左上方（第四种颜料成分）。
 t 额外的配方颜色成分如上所述。

计算示例结束。

118.0
0.0

50.0
STO   01

02 110.0
STO   02

03 203.0
200.0C

COR   01
C1 1.7
C1 0.0

COR   02
C2 2.0
C2 0.0

STO   02
04 1000.0

C 1.03
04 1000.0



  操作手册 EVO1X | LAB1X 29

  工作 

6.7 菜单设置

6.7.1 进入 Setup 菜单

进入 SETUP 菜单和，设定如下所述，以“让天平适应周边环境”为例 
（SETUP -> SCALE -> AMBIEN.）：

 t 按下 ! 键约两秒钟。
 y SETUP 菜单的级别 1 已显示。
 y 按下 O /  P 键选择 SETUP 菜单内的级别 1 菜单项。
 t 按 ! 键。
 y SETUP 菜单的级别 2 已显示。
 y 按下 O / P 键选择 SCALE 菜单内的级别 2 菜单项。
 t 按 ! 键。
 y SETUP 菜单的级别 3 已显示。
 y 按下 O /  P 键选择 AMBIEN. 菜单内的级别 3 菜单项。
 t 按 ! 键。
 y SETUP 菜单的级别 4 已显示。
 t 按下 O / P 键，选择目标设置。
 t 按 ! 键。
 y 设置已应用；“o” 出现在显示屏上。
（示例结束。）

 t 多次按下 § 以退出菜单。

可在第“3.5 菜单列表章,” 第 13 页找到潜在设置的详细列表。

6.7.2 主要菜单设置

6.7.2.1 进入 Setup 菜单
 t 按住 ! 约 2 秒钟。
 t SETUP（级别 1）出现在显示屏上。 
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6.7.2.2 语言设置

级别 1 级别 2

LANG.  t 按下 O，选择 LANG。

 t 按下 !

D o 德语  t 按下 O / P，选择语言

UK/US 英语  t 按下 !，“o” 出现

F 法语  y 目标设定已应用。

I 意大利语  t 多次按下 § 以退出菜单。

等

6.7.2.3 标准默认设置 (0.1 g)/Polyrange (0.05 g/0.1 g) 以及克数/每磅零件数。（不适用于认证型号）
天平开启后，激活的默认设置可以在以下路径找到：“SETUP > SCALE > WT.UNIT” 和  
“SETUP > SCALE > DSP.DEC.:”

 t 访问 Setup 菜单（见第 6.7.2.1 章，第 29 页）。

级别 1 级别 2 级别 3 级别 4

SETUP  t 按下 !

    | - - - SCALE  t 按下 !

    | - - - WT.UNIT 单位  t 按下 O /  P，如，选择 DSP.DEC.

    |         |- - - o GRAMS  t 按下 !

    |         |- - - PT.P.LB  t 按下 O /  P，如，选择 ALL

    | - - - DSP.DEC. 精确度  t 按下 !，“o” 出现

        |- - - o ALL  y 新编码已设置

        |- - - POLYR.  t 多次按下 § 以退出菜单。

6.7.2.4 激活切换键（不用于已验证型号）
当切换键 Z 激活后，您可以使用该键在单位之间进行切换，如克、每磅零件数或小数位。按下此按键后，单位和/或 
小数位将切换。

 t 访问 Setup 菜单（见第 6.7.2.1 章，第 29 页）。

级别 1 级别 2 级别 3 级别 4

SETUP  t 按下 !

    | - - - APP.PRG.  t 按下 O / P，选择 APP.PRG.

    | - - - TOGGLE  t 按下 !

        |- - - o ON  t 按下 O /  P，选择 ON

        |- - - OFF  t 按下 !， “o” 出现

 y 切换键 Z 已激活。

 t 多次按下 § 以退出菜单。

配置切换键 Z 功能。
按下切换键 Z 在默认设置之间切换天平（见第 6.7.2.3 章，第 30 页），以及“SETUP > APP.PRG > UNIT” 
和 “SETUP > APP.PRG.> DSP.DEC.” 内的定义设置。

 t 访问 Setup 菜单（见第 6.7.2.1 章，第 29 页）。



  操作手册 EVO1X | LAB1X 31

  工作 

级别 1 级别 2 级别 3 级别 4

SETUP  t 按下 !

    | - - - APP.PRG.  t 按下 O /  P，选择 APP.PRG.

    | - - - UNIT 2  t 按下 !，按下 O / P，选择 UNIT 2 

    |         |- - - o GRAMS  t 按下 !，按下 O /  P，选择设置（如，GRAMS）

    |         |- - - PT.P.LB  t 按下 !，“o” 出现，表示已应用目标设置。

    | - - - DEC 2  t 按下 §

        |- - - ALL  t 按下 O / P，选择 DEC 2

        |- - - o POLYR.  t 按下 !，按下 O / P，选择设置

 t 按下 !， “o” 出现，表示已应用目标设置。

 t 多次按下 § 以退出菜单。

6.7.2.5 激活“锁定”功能 
“锁定”功能可以避免天平受到非授权使用。当此功能激活后，仅在天平和相连计算机之间保持通信时，天平的显示屏
才会显示称重数值。如果通信中断，显示屏将呈现空白，且显示屏将显示锁定符号。可在 “EXTRAS” 项下激活锁定功能。

 t 访问 Setup 菜单（见第 6.7.2.1 章，第 29 页）。

级别 1 级别 2 级别 3 级别 4

DEVICE  t 按下 O /  P，选择 DEVICE, 按下 !

    | - - - EXTRAS  t 按下 O /  P，选择 EXTRAS, 按下 !

    | - - - LOCK  t 按下 O /  P，选择 LOCK, 按下 !

        |- - - o ON  t 按下 O /  P，选择 ON

        |- - - OFF  t 按下 !，“o” 出现，

 y “LOCK” 功能  已激活

 t 多次按下 § 以退出菜单。

6.7.2.6 密码提示
除了锁定功能，您还可以设置密码保护以实现额外的安全保障。
基于此特点，“LOCK” 功能仅可在输入您设置的密码后方能解除为 “OFF”。

输入密码

当密码提示出现后，数字 1 2 3 4 5 6 会出现在显示屏上。 
您可以切换至 7 8 9 0，并按下 O / P 键再次返回。 
 t 在显示屏上输入个性化数字以作为密码。
 y 输入正确密码后，“LOCK” 功能将会禁用。
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更改密码

密码由数字组成，最多可达 6 位数。输入 6 个空格就可以删除密码，解除密码功能。这将让设备回到初始设置状态 
（天平不受密码保护）

 t 访问 Setup 菜单（见第 6.7.2.1 章，第 29 页）。

级别 1 级别 2 级别 3

INPUT  t 按下 O /P，选择 INPUT, 按下 !

   | - - - PASSWD.  t 按下 O / P，选择 PASSWD, 按下 !

    | - - - OLD PW

   | - - -

   | - - -

   | - - -

   | - - -

   | - - -

   | - - -

   | - - -

 y 旧密码激活后，OLD PW 将短暂出现，以便您输入旧密码。
 t 显示屏将显示：“_ _ _ _ _ _ .”
 y 第一行字将闪烁。
 t 进行以下输入：

 − O / P 键：选择号码 0-9。
 − §：返回到前一个数字。
 − !：确认输入或继续到下一个数字。

 t 重复同样操作，输入剩余数字。
 y 如果你进行了错误输入，NOT OK 将出现。按下 !，随后重新输入旧密码。

NEW PW  y 进行正确输入后，NEW PW 将短暂出现，以便您输入新密码。
 t 显示屏将显示：“_ _ _ _ _ _ .”
 y 第一行字将闪烁。
 t 进行以下输入：

 − O / P 键：选择号码 0-9。
 − §：返回到前一个数字。
 − 您可以输入空格以删除数字/密码。
 − !：确认输入或继续到下一个数字。

 t 重复同样操作，输入剩余数字。
 y 密码已修改。
 t 多次按下 § 以退出菜单。

6.7.2.7 重置天平：“RESET”
如果有需要，您可以将天平重置为出厂设定。 
注意： 
如果您已激活密码功能，则重置功能将受到密码保护。

 t 访问 Setup 菜单（见第 6.7.2.1 章，第 29 页）。

级别 1 级别 2 级别 3 级别 4

SETUP  t 按下 O /  P，选择 SETUP, 按下 !

    | - - - GEN.SRV.  t 按下 O /  P，选择 GEN.SRV, 按下 !

    | - - - MEN.RES.  t 按下 O /  P，选择 MEN.RES, 按下 !

        |- - - DEFAUL.  t 按下 O /  P，选择 DEFAUL.

        |- - - o NO  t 按下 !，“o” 出现，

 y 出场设定已加载。

 t 多次按下 § 以退出菜单。
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7 保养与维护

7.1 清洁

来自电压或电流的电击危险
将交流适配器从电源断开连接（如已连接）。从外部连接转换器拔下所有的 
连接的数据线。切勿打开天平、交流适配器或外部连接转换器。这些设备中 
包含的部件不能由用户清洁、维修或更换。

 − 确保没有液体或灰尘进入天平或交流适配器，或外部连接转换器。
 − 仅使用软刷和软布清洁。
 − 切勿使用包含研磨剂成分的清洁剂或配件（例如，洗洁精或钢丝球）， 
这最终可能会对设备造成损害。

请勿使用丙酮或腐蚀性清洁剂清洗以下部件： 
电源插座、数据接口、标签和所有其他塑料部件。

清洁控制面板

 t 清洁触摸屏之前请关闭设备，因为触摸屏幕会导致意外的输入。

冲洗装置外壳

 t 清洁设备
 t 使用软布擦干设备。

7.2 维护

来自电压或电流的电击危险
交流适配器（可选）的维修工作只能由受过培训的维修技术人员执行。 
联系 Sartorius Service 进行专业维修（见第 15.1 章，第 42 页）。 

为确保您天平稳定的精度，我们建议您每年至少安排一次定期维修。 
Sartorius 服务根据您的需求提供不同时间间隔的维护服务合同。
校准证书作为每次维护服务的项目之一予以出具。
必须请专业电工定期对交流适配器及其连接进行一次安全检查 
（比如，每 2 年）。
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8 故障

问题 原因 对策

重量显示上无 
段式出现

 − 无交流电源  − 检查电源

重量读数 
显示为 “LOW”

 − 天平上无称重盘  − 固定称重盘

重量读数 
显示为 “HIGH”

 − 称重容量超过  − 卸载天平

重量读数 
不断变化

 − 周围环境不稳定
 − 极度震荡或防风
 − 称重盘在某一时刻 
正在受到外力影响。

 − 到其它位置安装
 − 调整天平设置 
（见第“3.5 菜单列表
章,” 第 13 页）

重量读数明显错误  − 样本不稳定
 − 天平在称重前未除皮

 − 在称重前除皮

未显示重量值， 
且锁定符号   
已显示

 − 计算机与天平 
之间的连接中断， 
激活 “LOCK” 功能

 − 手动 “LOCK” 功能 
已激活

 − 访问天平操作菜单，
以进行必要调整， 
然后关闭 “LOCK” 功能

 − 检查连接
 − 关闭手动 “LOCK” 功能
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9 储存
如果交付之后不立即安装本机，或暂时不用，则务必遵循第“12 技术数据章,” 
第 37 页列出的环境条件进行储存。

请务必将设备存放在干燥的室内，切勿将设备放到室外。  

如果储存不当，则我们对造成的损坏不承担任何责任。

10 弃置

包装

外包装由环保材料制成，可用作再生原料。不再需要的包装可送到当地废弃物
处理站。 

装置

设备以及配件、废旧可充电和不可充电电池均不属于常规家居垃圾；这些设备
由高级材料制造，可以回收和重复使用。欧洲指令 2002/96/ EC 号指令 (WEEE) 
要求要将电气和电子设备与普通生活垃圾分开以进行回收。带叉的垃圾箱表示
需要分类收集。

在德国和其他几个国家，Sartorius 承担回收并依法处理电子和电气产品的责任。 
不得将这些产品与家庭垃圾混合放置，或送至由当地公共处理机构 —  
甚至小型商业运营商经营的收集中心。请联系 Sartorius 服务部。

如在不属于欧洲经济区 (EEA) 成员国或没有 Sartorius 分支机构或特许经销商的
国家，请联系当地有关部门或商业弃置运营商。

在弃置和/或报废设备之前，应取下所有电池并将其放进当地的回收点。

Sartorius 不负责回收受有害物质污染的设备（ABC 污染），也不提供维修或 
处置服务。

弃置地址

关于您的设备的详细弃置服务地址，请参见我们的网站 (www.sartorius.com)。
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11 序列号编码

Sartorius Lab Instruments GmbH & Co. KG 
37070 Goettingen, Germany

CA: Ex ia  IS CL I, Div 1, GP C,D T4
Zone 1, Ex ib IIB T4

USA: IS CL I, Div 1, GP C,D T4 
CL I, Zone 1, AEx ib IIB T4

1000011682

0°C  Ta  +40°C

产品型号：

产品名称：卓逸PMA 

2809

Made in Germany

II 2G     Ex ib IIB T4 Gb
FM 14ATEX0085X

IECEx FME 14.0008X
PCEC CE16.2058X

For installation and maintenance see control drawing 
2021459. Pour installation et maintenance voir le No 
2021459 du diagramme de contrôle.
 安装和维护请参见安全说明 2021459。

设备的生产日期在序列号中进行编码。形式如下:

JMM x x x x x
J 年

3 2014–2020
4 2021-2027
5 2028-2034 等

年的数字位 J 表示年组合的编号，以每 7 年一个周期定义。 
在每个年的组合中，月份 (M M) 从 13 开始计数。

年： 2015 2016 2017 2018 2019 ...
MM: 25-36 37-48 49-60 61-72 73-84 ...

示例：
328xxxxx（2015 年 4 月）。“xxxxx”是一个连续的数字。每个月从 1 开始，
并连续增加。
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12 技术数据

12.1 一般数据

规格 单位 数值

型号名称 卓逸PMA EVO1X | LAB1X

电源电源 只能通过USB端口或Sartorius交流适配器YEPS01-USB

输入电压 VDC +4.5-5.0

功率消耗 W 2.0（一般）

防爆标志 Ex ib ⅡB T4 Gb

防爆合格证号 CE16.2058X

更多数据 根据 EN 60529/IEC 60529，防护等级为IP40

环境条件

此规格在以下环境条件下使用：

环境 仅供室内使用

环境温度* °C +10 至 +30

运行范围 °C 在 +5 和 +40之间，可得到保障

存储和装运 °C -10 至 +60

相对湿度** % 温度在 30°C 以下且不结露时为15至80，
温度为40°C时相对湿度线性下降至50%

安全栅接口连接 USB，类型B

电磁兼容性 依据EN 61326-1/IEC61326-1 测量，控制和实验室用电气设备
– EMC要求 – 第1部分：一般要求

抗干扰性 基本要求

瞬态发射 B 级
适用于居民区或向住宅楼供电的低电压网络区域。

根据欧盟要求验证的天平符合欧盟理事会指令 2014/31/EG、 
EN45501:2015 或OIML R76:2006。

* 关于根据欧盟要求验证的天平，请参阅天平上的信息。
** 根据欧盟要求验证的天平符合适用法规 。

可用的应用程序 重新计算、因子计算和公式

 
电源YEPS01-USB
USB 电源插头 型号 FSP007-P01P（制造商指定）

主 100-240V，±10％，50-60Hz，±5％，< 0.2 A

次 5.2 VDC，±5％，1.4 A（最大）

更多数据 防护等级 II
符合 EN 60529/IEC 60529 要求的 IP40

安全栅 YCO14-Z
防爆标志 [Ex ib Gb] ⅡB

防爆合格证号 CE16.2059X

更多数据 根据 EN 60529/IEC 60529，防护等级为IP40

安全栅 YCO14-Y

防爆标志 Ex nA ic [ib Gb]ⅡB T4 Gc； Ex nA [ib Gb]ⅡB T4 Gc

防爆合格证号 CE17.2150X

更多数据 根据 EN 60529/IEC 60529，防护等级为IP40
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 技术数据

12.2 具体型号的数据

规格 单位 数值 数值

型号名称 PMA.Evolution PMA.HD

EVO1X LAB1X

称重能力 克 7500/999.95 2200

可读性 克 0.1/0.05 0.01/0.1

去皮范围（负数） 克 -7500 -2200

外部调节砝码/ 
精度等级

kg 1, 2, 5 / 
F2 或者更佳

1, 2 /
F1 或更佳

称重盘尺寸 d 毫米 233 180

净重 kg 2.4 2.3
 

12.3 具备 EC 类批准证书的经认证型号：  
具体型号的技术数据

规格 单位 数值

型号名称 PMA.Evolution EVO1X

准确度等级 �

类型 PMA-EV

最大称重量 克 7500

刻度值 d 克 0.1

认证刻度值 e 克 1

温度范围 +10°C–+30°C

皮重平衡范围（负数） < 100% 最大称重量

规格 单位 数值

型号名称 PMA.HD, LAB1X

准确度等级 l

类型 PMA-HD

最大称重量 克 2200

刻度值 d 克 1

认证刻度值 e 克 1

温度范围 +10°C–+40°C

皮重平衡范围（负数） < 100% 最大称重量
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12.4 设备尺寸

12.4.1 型号 EVO1X

12.4.2 型号 LAB1X
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12.5 USB 端口（计算机连接）

12.5.1 目的

该设备可通过 USB 端口连接至计算机。
虚拟串行接口（虚拟 COM 端口，VCP）将在计算机上设置为 USB 端口的设备
类型。这个虚拟串联接口由应用程序进行识别和操作。 

xBPI 和 SBI 协议可通过虚拟串联接口进行传输。

12.5.2 安装软件驱动器

12.5.2.1 安装软件驱动（Windows 更新）
 t 将天平连接至计算机的 USB 端口（见第“4.4.2 连接天平章,” 第 20 页）。
 y Windows 将检测连接到 USB 端口的天平装置。  
如果该设备为首次连接，则会自动运行 Windows 安装向导。

 t 按照出现指示操作。 
 t 完成安装，请点击完成。
 y 虚拟接口现在可以运行。

12.5.2.2 安装软件驱动（通过 CD）
 t 确保天平未连接到计算机。
 t 将随附的 CD 插入计算机。 
 t 如果在您插入 CD 后，安装向导未自动开始，则通过 CD 上的 Setup.bat  
手动开始驱动安装。

 t 按照出现指示操作。 
 t 完成安装，请点击完成。
 y 虚拟接口现在可以运行。
 t 将天平连接至计算机的 USB 端口（见第“4.4.2 连接天平章,” 第 20 页）。

Windows® 通常将虚拟接口加在编号最高的 COM 端口后面。
示例：
如果一台电脑拥有 4 个 COM 端口，新的虚拟端口会成为 COM5 
（见设备管理器）。

12.5.2.3 Windows XP® 和以上版本的安装指南

改变端口编号

如果使用的 USB 接口的程序限制 COM 端口名称数目（例如，仅有 COM1, 2, 3, 4）， 
则必须给新的虚拟端口分配一个端口号。

 t 打开 Windows® 控制面板中 USB 串行端口 的设置：
 − 启动 > 我的电脑 > 控制面板
 − 系统 > 硬件 > 设备管理器

 t 打开 连接 子菜单
 t 双击 USB 串行端口. 
 t 选择 端口设置 > 高级. 
使用 “COM Port Number” 按钮以更改端口编号。

卸载驱动程序

您可以通过 Device Manager 卸载 USB 端口的安装驱动 
（仅在天平处于连接状态下）：

 t 鼠标右键点击对应的端口。
 t 然后在出现的文本菜单中选择“卸载”。
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13 附件

配件 订购号

电源 (5.2 V/1.4 A) YEPS01-USB

USB 连接线 YCC01-0040M5

YEPS01-USB 的电源适配器组 YEPS01-PS1
 − 美国和日本 (US+JP)
 − 欧洲（EU）
 − 英国（GB）

YEPS01-USB 的电源适配器组 YEPS01-PS6
 − 阿根廷（AR）
 − 巴西（BR）
 − 澳大利亚（AU）
 − 南非（ZA）

YEPS01-USB 的电源适配器组 YEPS01-PS7
 − 中国（CN）
 − 印度（IN）
 − 韩国（KR）

外部连接转换器 YCO14-Y

连接电缆

 − 从转换器到天平，10 米 YCC01-0052M10 的密度工具

 − 从转换器到天平，20 米 YCC01-0052M20 的密度工具

 − 从转换器到天平，30 米 YCC01-0052M30 的密度工具

等电位连接电缆，2 米 YCC01-X046M2

使用中的防尘罩

用于控制面板，10 件包 YDC03PMA10

用于支撑柱，PMA.Evolution，10 件包 YDC03PMA-CO10

称重盘的使用护盖，PMA.Evolution，10 件包 YDC03PMA-WP10

校准重量

对于 PMA.Evolution：

 − 5 千克，精度等级 F2 YCW654-AC-00 的密度工具

 − 2 千克，精度等级 F2 YCW624-AC-00 的密度工具

 − 1 千克，精度等级 F2 YCW614-AC-00 的密度工具

对于 PMA.HD：

 − 2 千克，精度等级 F1 YCW623-AC-00

 − 1 千克，精度等级 F1 YCW613-AC-00
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14 Sartorius 公司售后服务
Sartorius 公司售后服务很愿意为您提供设备相关的咨询：为获得有关售后 
服务部门地址、售后服务内容和本地联系人的信息，请您访问我们的网站
（www.sartorius.com）。

15 合规与许可

15.1 欧盟符合性声明

通过所附的欧盟符合性声明，证明此设备符合上述准则。
在 EWR 中使用校准的秤时，所附的欧盟符合性声明也适用于此秤。 
请务必保存好此声明。
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2023040

           安全说明2015-10-10

Dr. D. Klausgrete 修订版 01

EVO1X.....-..... / LAB1X.....-..... + YC014-.

第 0 页，共 2 页

危险区域
区域 1,IIB 组, T4

非危险区域

3)

USB

3)

Sartorius 电缆类型 

YCC01-0052Mxx 4)

SARTORIUS

型号

EVO1X.....-.....

或

LAB1X.....-.....

+5V 电源
（可选），如
Sartorius 型号
YPS06-USB 或 
YPS07-USB

3)3)

Sartorius 电缆类型 

YCC01-0052Mxx 4)

SARTORIUS

型号

YCO14-Y

SARTORIUS 

型号 

EVO1X.....-.....

或

LAB1X.....-.....

危险区域
区域 2,IIB 组, T4

SARTORIUS

型号 

YCO14-Y

或

YCO14-Z

5)

7)

2)

2)

周围温度范围：
0°C ....+40°C (+32°F ....+ 104°F)

3)

USB

3)

Sartorius 电缆类型 

YCC01-0052Mxx 4)

SARTORIUS

型号

YCO14-Y

SARTORIUS 

型号 

EVO1X.....-.....

或

LAB1X.....-.....

USB6)

7)

8)
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2023040

           安全说明2015-10-10

Dr. D. Klausgrete 修订版 01

EVO1X.....-..... / LAB1X.....-..... + YC014-.

第 0 页，共 2 页

这些安全说明适用于以下设备的安装、操作、保养和维护工作 

请务必遵守随附手册中提供的安装、操作、保养和维护说明。

 

1) 根据适用的法规、规定、准则和标准安装设备。针对 ATEX: 尤其要遵守欧洲标准 EN 60079-
14 |(爆炸性气体– 第 14 部分：电气安装设计、选择和架设）。请务必遵守随附手册中提
供的安装、操作、保养和维护说明。 

2) 不可连接至任何使用或生成超过 250Vrms 或 250Vdc 的设备。

3) 所有金属零件必须电气连接至终端等电位连接导体（PA）。设备操作员有责任使用至少 
4mm²(横截面)的导线连接至位于外部连接转换器和天平外壳的 PA 终端。务必在将系统安装
在使用地点时检查连接至 PA 母线的低电阻。仅在未产生不允许的电压差异的情况下，连接
线的保护罩才可用于接地，或在必要情况下，保护罩可以传导等位电流。  

4) 仅可使用 Sartorius 线缆类型 YCC01-0052Mxx (XX = 10 代表 10m；20 代表 20m；30 代表 
30m)。最大线缆长度：100ft (30.5m)。连接至天平（称重装置）的数据线被认为是本质安全
的线路。在危险位置使用装置前请检查数据传输的功能是否正常。使用任何非 Sartorius 线
缆，设备操作人员需承担责任。

5) 如果外部连接转换器 YCO14-Y 安装在区域 2，则安装时必须确保 YCO04-Y 主板的污染等级
为 2。

6) 如果外部连接转换器 YCO14-Y 安装在区域 2，则必须通过 USB 线将其连接至输出本质安全
(Ex ic)的装置上。Ex ic IIB 防护等级下的 YCO14-Y 的输入参数为

Ui = 17.0V、Ii = 2.0A、Pi = 任意、Ci = 5.7µF、Li = 0mH 或 Ui = 16.0V、Ii = 2.5A、
Pi = 任意、Ci = 5.7µF、Li = 0mH.

7) 在区域 2，“USB 电源”端口不可用。

8) 如果线缆不含 Ex 回路,则必须让线缆在使用 Sartorius“USB 溢放口”YSR01 类时避免出现
意外溢出。

9) 设备必须以此方法安装以避免有坚硬异物或水分进入设备，从而对设备安全造成损坏。将机
械损坏的风险降至最低。

10) 不可暴露在紫外线下！

11) 仅可在指定温度范围内使用设备。避免让设备过热。

12) 必须避免让显示装置的连接线缆受损及因拉伸而承受拉力。

13) 如果设备没有正常运转，立即断开线路电源（主电源）！

14) 避免产生静电。仅可使用湿布擦拭设备。设备操作人员有责任避免任何因静电产生的危险。

15) 避免设备接触到任何会腐蚀外壳密封和线缆皮层的化学物质或其他介质。这些介质包括油、
润滑剂、苯、丙酮和臭氧。如果您不确定某种物质的安全性，请联系制造商。 

16) 定期安排经过认证的技工检查您安装的设备功能和安全性是否正常。

17) 在启动设备前，断开电源或确保附近区域没有任何潜在爆炸性气体或任何爆炸危险！

18) 警告：替换组件可能会影响本质安全。如果您需要维修设备，仅使用制造商提供的原厂零部
件！

19) 任何不是由授权的 Sartorius 维修技术人员进行的设备维护工作，将导致 EX 合规性丧失，
并导致制造商保修期内的所有权利的丧失。仅有授权的专业人员可以打开设备。

20) 任何修改，包括由 Sartorius 员工执行的修改，都仅可在获得 Sartorius 书面授权后才可
以进行。
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Richard Zammitt
Certification Manager, FM Approvals Europe Ltd.

Issue date: 20th May 2019

THIS CERTIFICATE MAY ONLY BE REPRODUCED IN ITS ENTIRETY AND WITHOUT CHANGE

FM Approvals Europe Ltd. One Georges Quay Plaza, Dublin. Ireland. D02 E440
T: +353 (0) 1761 4200 E-mail: atex@fmapprovals.com www.fmapprovals.com

F ATEX 020 (Mar/2019) Page 1 of 3

1 EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE
2 Equipment or Protective systems intended for use in Potentially 

Explosive Atmospheres - Directive 2014/34/EU
3 EU-Type Examination Certificate No: FM14ATEX0085X                     
4 Equipment or protective system:

(Type Reference and Name)
PMA.Evolution EVO1Xab-c and LAB1Xab-c.

5 Name of Applicant: Sartorius Lab Instruments GmbH & Co. KG

6 Address of Applicant: Otto-Brenner-Strasse 20
Goettingen 37079
Germany

7 This equipment or protective system and any acceptable variation thereto is specified in the schedule to 
this certificate and documents therein referred to.

8 FM Approvals Europe Ltd, notified body number 2809 in accordance with Article 17 of Directive 
2014/34/EU of 26 February 2014, certifies that this equipment has been found to comply with the Essential 
Health and Safety Requirements relating to the design and construction of equipment intended for use in 
potentially explosive atmospheres given in Annex II to the Directive.

The examination and test results are recorded in confidential report number:

3049987 dated 27th April 2015

9 Compliance with the Essential Health and Safety Requirements, with the exception of those identified in 
item 15 of the schedule to this certificate, has been assessed by compliance with the following documents:

EN 60079-0:2012+A11:2013 and EN 60079-11:2012

10 If the sign ‘X’ is placed after the certificate number, it indicates that the equipment is subject to specific
conditions of use specified in the schedule to this certificate.

11 This EU-Type Examination certificate relates only to the design, examination and tests of the specified 
equipment or protective system in accordance to the directive 2014/34/EU. Further requirements of the 
Directive apply to the manufacturing process and supply of this equipment or protective system. These are 
not covered by this certificate.

12 The marking of the equipment or protective system shall include:

II 2 G   Ex ib IIB T4 Gb Ta = 0°C to +40°C

Digitally signed by 

Richard Zammitt 

DN: cn=Richard Zammitt, 

o=FM Approvals Europe 

Limited, ou, 

email=richard.zammitt@f

mapprovals.com, c=IE
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SCHEDULE
to EU-Type Examination Certificate No. FM14ATEX0085X
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FM Approvals Europe Ltd. One Georges Quay Plaza, Dublin. Ireland. D02 E440
T: +353 (0) 1761 4200 E-mail: atex@fmapprovals.com www.fmapprovals.com

F ATEX 020 (Mar/2019) Page 2 of 3

13 Description of Equipment or Protective System:

The PMA.Evolution EVO1Xab-c and LAB1Xab-c are designed for the measurement of weight in the 
hazardous location. The PMA.Evolution contains the processing circuitry and has a touch enable 
LCD display with backlight facility. Power and data to the non-hazardous location are provided via 
YCO14-Y Ex-Link Converter (FM16ATEX0029X). All signal outputs to the Ex-Link Converter are in 
RS232 communications. The PMA.Evolution is housed within non-metallic enclosure. A dedicated 
potential equalization connection is provided on both the PMA.Evolution and the YCO14-Y Ex-Link 
Converter. Power and data connections between the YCO14-Y. and the PMA.Evolution are made 
via a multi-conductor CAT6 cable.

The PMA.Evolution is available in two versions the EVO1X and the LAB1X.

PMA.Evolution EVO1Xab-c
a = Up to three letters and/or numbers or blank (not critical to safety)
b = Up to two letters and/or numbers or blank (not critical to safety)
c = Up to five letters and/or numbers or blank (not critical to safety)

PMA.Evolution LAB1Xab-c
a = Up to three letters and/or numbers or blank (not critical to safety)
b = Up to two letters and/or numbers or blank (not critical to safety)
c = Up to five letters and/or numbers or blank (not critical to safety)

14 Specific Conditions of Use:

1. The PMA.Evolution shall only be used with the YCO14-Y Ex-Link Converter (FM16ATEX0029X).
2. The protective ground connectors on the PMA.Evolution and the YCO14-Y Ex-Link Converter shall be 

connected together using a potential equalisation conductor with a cross- 4mm2.
3. The CAT6 cable used between the PMA.Evolution and the YCO14-Y Ex-Link Converter shall be 

obtained from Sartorius.
4. The enclosure of the PMA.Evolution is non-conducting and may generate an ignition-capable level of 

electrostatic charges under certain extreme conditions. The user shall ensure that the equipment is not 
installed in a location where it may be subjected to external conditions that might cause a build-up of 
electrostatic charges on non-conducting surfaces, additionally; cleaning of the equipment should be done 
only with a damp cloth.

15 Essential Health and Safety Requirements:

The relevant EHSRs that have not been addressed by the standards listed in this certificate have been 
identified and assessed in the confidential report identified in item 8.

16 Test and Assessment Procedure and Conditions:

This EU-Type Examination Certificate is the result of testing of a sample of the product submitted, in 
accordance with the provisions of the relevant specific standard(s), and assessment of supporting 
documentation. It does not imply an assessment of the whole production. 

Whilst this certificate may be used in support of a manufacturer’s claim for CE Marking, FM Approvals 
Europe Ltd accepts no responsibility for the compliance of the equipment against all applicable Directives 
in all applications.

This Certificate has been issued in accordance with FM Approvals Europe Ltd’s ATEX Certification 
Scheme. 



48 操作手册 EVO1X | LAB1X

 合规与许可

SCHEDULE
to EU-Type Examination Certificate No. FM14ATEX0085X

                   

THIS CERTIFICATE MAY ONLY BE REPRODUCED IN ITS ENTIRETY AND WITHOUT CHANGE

FM Approvals Europe Ltd. One Georges Quay Plaza, Dublin. Ireland. D02 E440
T: +353 (0) 1761 4200 E-mail: atex@fmapprovals.com www.fmapprovals.com

F ATEX 020 (Mar/2019) Page 3 of 3

17 Schedule Drawings

A list of the significant parts of the technical documentation is annexed to this certificate and a copy has 
been kept by the Notified Body.

18 Certificate History
Details of the supplements to this certificate are described below:

Date Description

30th April 2015 Original Issue.

26th September 2016

Supplement 1:
Report Reference: 3057442 dated 22nd September 2016
Description of the Change: Add reference to Ex-Link Converter, update 
standards and update certificate to EU format.

27th April 2017
Supplement 2:
Report Reference: RR209172 dated 17th April 2017
Description of the Change: Minor documentation update.

12th April 2019

Supplement 3:
Report Reference: RR21798 dated 22nd March 2019
Description of the Change:  Removed references to delisted YCO14-Z Ex-Link 
Converter. Minor documentation update. 
Certificate transferred from FM Approvals Ltd., notified body no. 1725, to FM 
Approvals Europe Ltd., notified body no. 2809.

26th April 2019 
Supplement 4:
Report Reference: RR216230 dated 17th April 2019
Description of the Change: Minor documentation updates.

20th May 2019
Supplement 5:
Report Reference: RR218331 dated 06th May 2019
Description of the Change: Update to safety critical components.
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Damien Mc Ardle 
Certification Manager, FM Approvals Europe Ltd.

Issue date: 26th April 2019

THIS CERTIFICATE MAY ONLY BE REPRODUCED IN ITS ENTIRETY AND WITHOUT CHANGE

FM Approvals Europe Ltd. One Georges Quay Plaza, Dublin. Ireland. D02 E440
T: +353 (0) 1761 4200 E-mail: atex@fmapprovals.com www.fmapprovals.com

F ATEX 020 (Mar/2019) Page 1 of 3

1 EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE
2 Equipment or Protective systems intended for use in Potentially 

Explosive Atmospheres - Directive 2014/34/EU
3 EU-Type Examination Certificate No: FM16ATEX0029X
4 Equipment or protective system:

(Type Reference and Name)
YCO14-Y
Ex-Link Converter

5 Name of Applicant: Sartorius Lab Instruments GmbH & Co. KG

6 Address of Applicant: Otto-Brenner-Strasse 20
Goettingen 37079
Germany

7 This equipment or protective system and any acceptable variation thereto is specified in the schedule to 
this certificate and documents therein referred to.

8 FM Approvals Europe Ltd, notified body number 2809 in accordance with Article 17 of Directive 
2014/34/EU of 
26 February 2014, certifies that this equipment has been found to comply with the Essential Health and 
Safety Requirements relating to the design and construction of equipment intended for use in potentially 
explosive atmospheres given in Annex II to the Directive.

The examination and test results are recorded in confidential report number:

3049987 dated 27th April 2015

9 Compliance with the Essential Health and Safety Requirements, with the exception of those identified in 
item 15 of the schedule to this certificate, has been assessed by compliance with the following documents:

EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-11:2012, EN 60079-15:2010
and EN 60529:1991+A1:2000+ A2:2013

10 If the sign ‘X’ is placed after the certificate number, it indicates that the equipment is subject to specific
conditions of use specified in the schedule to this certificate.

11 This EU-Type Examination certificate relates only to the design, examination and tests of the specified 
equipment or protective system in accordance to the directive 2014/34/EU. Further requirements of the 
Directive apply to the manufacturing process and supply of this equipment or protective system. These are 
not covered by this certificate.

12 The marking of the equipment or protective system shall include:

II 3 (2)G Ex nA ic [ib Gb] IIB T4 Gc Ta = 0°C to +40°C

II 3 (2)G Ex nA [ib Gb] IIB T4 Gc Ta = 0°C to +40°C

Digitally signed by Damien Mc Ardle 

DN: cn=Damien Mc Ardle, o=FM Approvals, 

ou=FM Approvals Europe Ltd, 

email=damien.mcardle@fmapprovals.com, c=IE 

Date: 2019.04.26 07:45:15 +01'00'



50 操作手册 EVO1X | LAB1X

 合规与许可

SCHEDULE
to EU-Type Examination Certificate No. FM16ATEX0029X
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FM Approvals Europe Ltd. One Georges Quay Plaza, Dublin. Ireland. D02 E440
T: +353 (0) 1761 4200 E-mail: atex@fmapprovals.com www.fmapprovals.com

F ATEX 020 (Mar/2019) Page 2 of 3

13 Description of Equipment or Protective System:

The YCO14-Y Ex-Link Converter is a dedicated device providing power and data to the 
PMA.Evolution EVO1X or LAB1X weighing platforms (FM14ATEX0085X).  All signal outputs to 
the PMA.Evolution are available in RS232 communications. The YCO14-Y Ex-Link Converter is 
housed within non-metallic enclosure. A dedicated potential equalization connection is provided 
on both the PMA.Evolution and the YCO14-Y Ex-Link Converter. Power and data connections 
between the YCO14-Y and the PMA.Evolution are made via a multi-conductor CAT6 cable.

Ratings - The PMA.Evolution and the YCO14-Y Ex-Link Converter are designed to be used together as 
a system. The input voltage to the YCO14-Y Ex-Link Converter is via USB connections a 5 V ± 0.25 V. 
The ambient operating temperature is 0°C to 40°C.

YCO14-Y “ic” Input Entity Parameters:
Ui = 17.0V, Ii  = 2.0A, Ci = 5.7µF, Li = 0mH
Ui = 16.0V, Ii  = 2.5A, Ci = 5.7µF, Li = 0mH

YCO14-Y with “nA” Input Circuit (non-sparking apparatus) or outside hazardous locations:
Um = 250V

14 Specific Conditions of Use:

1. The YCO14-Y Ex-Link Converter shall only be used with the PMA.Evolution.
2. The protective ground connectors on the PMA.Evolution and the YCO14-Y Ex-Link Converter shall be 
connected together using a potential equalisation conductor with a cross-sectional area of at least 4 mm2.
3. The CAT6 cable used between the PMA.Evolution and the YCO14-Y Ex-Link Converter shall be 
obtained from Sartorius.
4. The enclosure of the YCO14-Y is non-conducting and may generate an ignition-capable level of 
electrostatic charges under certain extreme conditions. The user shall ensure that the equipment is not 
installed in a location where it may be subjected to external conditions that might cause a build-up of 
electrostatic charges on non-conducting surfaces, additionally; cleaning of the equipment should be done 
only with a damp cloth.
5. The equipment shall be installed in such a way that it is protected against UV radiation and the entry of 
solid foreign objects or water capable of impairing the safety of the apparatus. Reduce the risk of 
mechanical damage to a minimum.
6. If the Ex-Link Converter YCO14-Y is installed in Zone 2, the installation must be done in such a way 
that the pollution degree 2 of the YCO14-Y board is guaranteed.
7. In Zone 2 the „USB Power“ port may not be used.
8. If the cable contains no Ex ic circuits, the cable must be protected against unintended release by use 
of Sartorius „Strain Relief for USB Cord“ type YSR01.

15 Essential Health and Safety Requirements:

The relevant EHSRs that have not been addressed by the standards listed in this certificate have been 
identified and assessed in the confidential report identified in item 8.
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FM Approvals Europe Ltd. One Georges Quay Plaza, Dublin. Ireland. D02 E440
T: +353 (0) 1761 4200 E-mail: atex@fmapprovals.com www.fmapprovals.com

F ATEX 020 (Mar/2019) Page 3 of 3

16 Test and Assessment Procedure and Conditions:

This EU-Type Examination Certificate is the result of testing of a sample of the product submitted, in 
accordance with the provisions of the relevant specific standard(s), and assessment of supporting 
documentation. It does not imply an assessment of the whole production. 

Whilst this certificate may be used in support of a manufacturer’s claim for CE Marking, FM Approvals 
Europe Ltd accepts no responsibility for the compliance of the equipment against all applicable Directives 
in all applications.

This Certificate has been issued in accordance with FM Approvals Europe Ltd’s ATEX Certification 
Scheme. 

17 Schedule Drawings

A list of the significant parts of the technical documentation is annexed to this certificate and a copy has 
been kept by the Notified Body.

18 Certificate History
Details of the supplements to this certificate are described below:

Date Description

27th September 2016 Original Issue.

27th April 2017

Supplement 1:
Report Reference: RR209172 dated 17th April 2017
Description of the Change: Minor documentation update not affecting 
compliance.

12th April 2019

Supplement 2:
Report Reference: RR217978 dated 22nd March 2019
Description of the Change: Minor documentation update.
Certificate transferred from FM Approvals Ltd., notified body no. 1725, to FM 
Approvals Europe Ltd., notified body no. 2809.

26th April 2019
Supplement 3:
Report Reference: RR216230 dated 
Description of the Change: Minor documentation update
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 2015-10-10  控制图 EVO1X…-…/LAB1X…-…+YCO14-. 
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控制图 

1） 美国：安装必须符合国家电气规范®,NFPA 70,第 504 条或第 505 条和 ANSI / ISA-RP 12.6。 
加拿大：安装必须符合加拿大电气规范®第 18 节。 

2） 切勿连接至使用或产生超过 250Vrms 或 250 伏直流电压的设备。 
3） 美国：设备必须连接到合适的接地电极，按照国家电气规范®,NFPA 70,第 504 条或第 505 条。接地电阻必须小

于 1 欧姆。 
加拿大：设备必须连接到合适的接地电极，按照加拿大电气规范®第 18 节。接地电阻必须小于 1 欧姆。 

4） 警告：替换零部件可能会消弱本质安全。如果您的设备需要维修，只能使用制造商提供的原始备件！ 
5） 只能使用赛多利斯线缆。线缆型号 YCC01-0052Mxx（XX = 10 为 10m，20 为 20m，30 为 30m）。 最大线

缆长度：100ft（30.5m）。 设备操作人员为使用任何非赛多利斯的线缆负责。 
6） 请务必按照提供的说明书中的安装，操作，维护和维修说明进行操作。 
7） 设备的安装方式应防止固体异物或能够损害设备安全性的水进入。 将机械损伤的风险降至最低。 
8） 不允许暴露于紫外线辐射！ 
9） 必须防止显示单元的连接电缆受到应变引起的损坏和应力。 
10） 打开设备之前，断开电源或确保没有潜在的爆炸物气体或任何其他爆炸危险在周围地区！ 
11） 连接到秤（称重单元）的数据线缆被认为是本质安全电路。 在将设备用于危险场所之前，请检查数据

传输的功能正确。 
12） 如果设备运行不正常，立即将电源线拔下！ 
13） 避免产生静电。只能使用湿布擦拭设备。设备操作者负责防止产生静电的风险。 
14） 对于化学品和其他可能腐蚀外壳密封和电缆护套的试剂，保持其远离设备。 这些试剂包括油，油脂，

苯，丙酮和臭氧。 如果您不确定某些物质的安全性，请联系制造商。 
15） 仅在指定的温度范围内使用设备。 避免将设备暴露在热量下。 
16） 由经过培训的合格技术人员在合理的时间间隔内对设备设施进行检查，以确保正常运行和安全性。 
17） 除经过授权的赛多利斯服务技术人员进行的维修工作外，任何人对设备的任何改动都将导致 Ex 合规性

的失效，从而失去制造商的质保索赔权利。 只有经授权的专业人员才可以打开设备。 
18） 包括赛多利斯员工进行的所有改动，只有经过赛多利斯的明确书面授权后才能实施。 
19） 用于Division 2：安全栅YCO14-Y必须通过USB线缆连接到具有非易燃现场接线输出的非易燃性设备。 

YCO14-Y的输入参数为：Vmax = 17.0V，Imax = 2.0A，Pmax =任意，Ci =5.7μF，Li = 0mH或Vmax = 16.0V，
Imax = 2.5A，Pmax =任意，Ci =5.7μF，Li = 0mH（实体参数）。 
适用于 2 区： 
安全栅 YCO14-Y 必须通过 USB 线缆连接到本质安全的设备（Ex ic）。 YCO14-Y 保护类型为 Ex ic IIB 时的

输入参数：Ui = 17.0V，Ii = 2.0A，Pi = 任意，Ci =5.7μF，Li = 0mH 或 Ui = 16.0V，Ii = 2.5A，Pi = 任意，

Ci =5.7μF，Li = 0mH（实体参数）。 
20） 如果安全栅 YCO14-Y 安装在 2 区，安装必须在保证 YCO14-Y 的主板污染等级为 2 级的情况下进行。 
21） 在 2 区 USB 电源端口不能被使用。 
22)  产品安全栅输出参数：Um：250V；称接口：Uo：12VDC，Io：132mA，  Po: 1.41W, Co、Lo值见下表： 

Lo（mH） 2.0 1.0 0.5 0.2 0.1 0.05 

Co（μF） 2.3 3.3 4.4 6.1 7.8 9.0 

背光接口：Uo：12VDC，Io：74mA，Po:  787mW, Co、Lo值见下表： 

Lo（mH） 2.0 1.0 0.5 0.2 0.1 0.05 

Co（μF） 2.9 3.7 4.7 6.3 8.0 9.0 

数据接口：Uo：8.2VDC，Io：18mA， Po:  37mW, Co：80μF（与地之间）、2.5μF（线之间），Lo：1mH。 

23) 产品使用环境温度：0℃≤Ta≤+40℃。 

 2015-10-10  控制图 EVO1X…-…/LAB1X…-…+YCO14-. 
Dr.D. Klausgrete 2021459 版本 00 第 2 页 共 2 页 
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To verify the availability of the Approved product, please refer to www.approvalguide.com

THIS CERTIFICATE MAY ONLY BE REPRODUCED IN ITS ENTIRETY AND WITHOUT CHANGE

FM Approvals LLC. 1151 Boston-Providence Turnpike, Norwood, MA 02062 USA
T: +1 (1) 781 762 4300 F: +1 (1) 781 762 9375 E-mail: information@fmapprovals.com www.fmapprovals.com

F 347 (Mar 16) Page 1 of 4

CERTIFICATE OF CONFORMITY

1. HAZARDOUS (CLASSIFIED) LOCATION ELECTRICAL EQUIPMENT PER US REQUIREMENTS

2. Certificate No: FM16US0226X

3. Equipment:
(Type Reference and Name)

PMA.Evolution EVO1X…..-….. and LAB1X…..-…..
Weighing Unit
Type YCO14-Y and YCO14-Z
Ex-Link Converter 

4. Name of Listing Company: Sartorius Lab Instruments GmbH & Co. KG

5. Address of Listing Company: Otto-Brenner-Strasse 20
Goettingen
37079
Germany

6. The examination and test results are recorded in confidential report number:

3049987 dated 27th April 2016

7. FM Approvals LLC, certifies that the equipment described has been found to comply with the following Approval 
standards and other documents:

FM Class 3600:2011, FM Class 3610: 2015, FM Class 3611:2004, FM Class 3810:2005,
ANSI/ISA 60079-0:2009, ANSI/ISA 60079-11:2011, ANSI/ISA 60079-15:2009 ANSI/IEC 60529:2004

8. If the sign ‘X’ is placed after the certificate number, it indicates that the equipment is subject to specific
conditions of use specified in the schedule to this certificate.

9. This certificate relates to the design, examination and testing of the products specified herein. The FM 
Approvals surveillance audit program has further determined that the manufacturing processes and quality 
control procedures in place are satisfactory to manufacture the product as examined, tested and Approved.

10. Equipment Ratings:

YCO14-Y Ex-Link Converter 
Associated Intrinsically Safe apparatus for connection to Class I, Division 1, Groups C and D; Associated 
Intrinsically Safe for connection to Class I, Zone 1, Group IIB;  Non-incendive for use in Class I, Division 2, 
Group C and D with Intrinsically Safe outputs for connection to Class I, Division 1, Groups C and D; Non-

Certificate issued by:

22 September 2016
J. E. Marquedant
Manager, Electrical Systems

Date
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US Certificate Of Conformity No: FM16US0226X
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FM Approvals LLC. 1151 Boston-Providence Turnpike, Norwood, MA 02062 USA
T: +1 (1) 781 762 4300 F: +1 (1) 781 762 9375 E-mail: information@fmapprovals.com www.fmapprovals.com

F 347 (Mar 16) Page 2 of 4

Sparking and Intrinsically Safe apparatus for Class 1, Zone 2, AEx nA ic [ib] IIB with connection to Class 1, 
Zone 1, Group IIB; Non-sparking apparatus for Class 1, Zone 2, AEx nA [ib] IIB for connection to Class 1, 
Zone 1, Group IIB hazardous (classified) locations in accordance with drawing 2021459. Ambient 
temperature range 0°C to 40°C. Indoor locations only.

YCO14-Z Ex-Link Converter
Associated intrinsically safe apparatus for connection to Class I, Division 1, Groups C and D hazardous 
(classified) locations in accordance with drawing 2021459, Associated Intrinsically Safe for connection to 
Class I, Zone 1, Group IIB hazardous (classified) locations in accordance with drawing 2021459. Ambient 
temperature range 0°C to 40°C. Indoor locations only.

PMA.Evolution EVO1Xab-c
PMA.Evolution LAB1Xab-c
Intrinsically Safe for Class I, Division 1, Groups C and D, hazardous (classified) locations in accordance 
with drawing 2021459, Intrinsically Safe for Class I, Zone 1, Group IIB hazardous (classified) locations in 
accordance with drawing 2021459. Temperature class T4 at an ambient temperature of 0°C to 40°C. Indoor 
locations only.

11. The marking of the equipment shall include:

YCO14-Y Ex-Link Converter 
AIS Class I, Division 1, Groups C and D; [AEx/Ex ia] for  Class I, Zone 1, Group IIB;
NI-AIS Class I, Division 2, Group C and D T4;
Class I, Zone 2, AEx nA ic [ib] IIB T4
Class I, Zone 2, AEx nA [ib] IIB T4
in accordance with drawing 2021459
Ambient temperature range 0°C to 40°C

YCO14-Z Ex-Link Converter
AIS Class I, Division 1, Groups C and D; AIS Class I, Zone 1, Group IIB 
in accordance with drawing 2021459
Ambient temperature range 0°C to 40°C

PMA.Evolution EVO1Xab-c
PMA.Evolution LAB1Xab-c
IS Class I, Division 1, Groups C and D T4; Class I, Zone 1, Group IIB T4
in accordance with drawing 2021459
Ambient temperature range 0°C to 40°C.

12. Description of Equipment:

The PMA.Evolution is designed for the measurement of weight in the hazardous location. The 
PMA.Evolution contains the processing circuitry and has a touch enable LCD display with backlight facility. 
Power and data to the non-hazardous or unclassified location are provided via the YCO14-Z or YCO14-Y
Ex-Link Converter. All signal outputs to the YCO14-Z or YCO14-Y Ex-Link Converter are available in RS232 
communications. Both the PMA.Evolution and the YCO14-Z or YCO14-Y Ex-Link Converter are housed 
within non-metallic enclosures. A dedicated potential equalization connection is provided on both the 
PMA.Evolution and the YCO14-Z or YCO14-Y Ex-Link Converter. Power and data connections between the 
YCO14-Z and YCO14-Y Ex-Link Converter and the PMA.Evolution are made via a multi-conductor CAT6 
cable.
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Ratings - The PMA.Evolution and the YCO14-. Ex-Link Converter are designed to be used together as a 
system. The input voltage to the YCO14-. Ex-Link Converter is via USB connections a 5 V ± 0.25 V. The 
ambient operating temperature range of the PMA.Evolution and YCO14-. is 0°C to 40°C.

YCO14-Y Non-incendive Field Wiring Parameters:
Vmax = 17.0V, Imax = 2.0A, Ci = 5.7µF, Li = 0mH
Vmax = 16.0V, Ii Imax = 2.5A, Ci = 5.7µF, Li = 0mH

YCO14-Y “ic” Input Entity Parameters:
Ui = 17.0V, Ii  = 2.0A, Ci = 5.7µF, Li = 0mH
Ui = 16.0V, Ii  = 2.5A, Ci = 5.7µF, Li = 0mH

YCO14-Y with “nA” Input Circuit (non-sparking apparatus) or outside hazardous locations:
Um = 250V

YCO14-Y Ex-Link Converter

YCO14-Z Ex-Link Converter

PMA.Evolution EVO1Xab-c
a = Up to three letters and/or numbers or blank (not critical to safety)
b = Up to two letters and/or numbers or blank (not critical to safety)
c = Up to five letters and/or numbers or blank (not critical to safety)

PMA.Evolution LAB1Xab-c
a = Up to three letters and/or numbers or blank (not critical to safety)
b = Up to two letters and/or numbers or blank (not critical to safety)
c = Up to five letters and/or numbers or blank (not critical to safety)

13. Specific Conditions of Use:

YCO14-Y:
1. The YCO14-Y Ex-Link Converter shall only be used with the PMA.Evolution.
2. The protective ground connectors on the PMA.Evolution and the YCO14-Y Ex-Link Converter shall be 
connected together using a potential equalisation conductor with a cross-sectional area of at least 4 mm2.
3. The CAT6 cable used between the PMA.Evolution and the YCO14-Y Ex-Link Converter shall be obtained 
from Sartorius.
4. The enclosure of the YCO14-Y is non-conducting and may generate an ignition-capable level of 
electrostatic charges under certain extreme conditions. The user shall ensure that the equipment is not 
installed in a location where it may be subjected to external conditions that might cause a build-up of 
electrostatic charges on non-conducting surfaces, additionally; cleaning of the equipment should be done 
only with a damp cloth.
5. The equipment shall be installed in such a way that it is protected against UV radiation and the entry of 
solid foreign objects or water capable of impairing the safety of the apparatus. Reduce the risk of 
mechanical damage to a minimum.
6. If the Ex-Link Converter YCO14-Y is installed in Zone 2, the installation must be done in such a way that 
the pollution degree 2 of the YCO14-Y board is guaranteed.
7. In Zone 2 the „USB Power“ port may not be used.
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YCO14-Z:
1. The YCO-14Z Ex-Link Converter shall only be used with the PMA.Evolution.
2. The protective ground connectors on the PMA.Evolution and the YCO14-Z Ex-Link Converter shall be
connected together using a potential equalisation conductor with a cross-sectional area of at least 4 mm2.
3. The CAT6 cable used between the PMA.Evoluton and the YCO14-Z Ex-Link Converter shall be obtained 
from Sartorius.

PMA.Evolution:
1. The PMA.Evolution shall only be used with the YCO14-Y or YCO14-Z Ex-Link Converter 
2. The protective ground connectors on the PMA.Evolution and the YCO14-Y or YCO14-Z Converter shall 
be connected together using a potential equalisation conductor with a cross-sectional area of at least 4mm2.
3. The CAT6 cable used between the PMA.Evolution and the YCO14-Y or YCO14-Z Converter shall be 
obtained from Sartorius.
4. The enclosure of the PMA.Evolution is non-conducting and may generate an ignition-capable level of 
electrostatic charges under certain extreme conditions. The user shall ensure that the equipment is not 
installed in a location where it may be subjected to external conditions that might cause a build-up of 
electrostatic charges on non-conducting surfaces, additionally; cleaning of the equipment should be done 
only with a damp cloth.

Test and Assessment Procedure and Conditions:

This Certificate has been issued in accordance with FM Approvals US Certification Requirements.

Schedule Drawings

A copy of the technical documentation has been kept by FM Approvals.

Certificate History

Details of the supplements to this certificate are described below:

Date Description

27th April 2015 Original Issue.

22nd September 2016
Supplement 1:
Report Reference: – 3057442 dated 22nd September 2016
Description of the Change: Add YCO14-Y Ex-Line Converter
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CERTIFICATE OF CONFORMITY

1. HAZARDOUS LOCATION ELECTRICAL EQUIPMENT PER CANADIAN REQUIREMENTS

2. Certificate No: FM16CA0124X

3. Equipment:
(Type Reference and Name)

PMA.Evolution EVO1X…..-….. and LAB1X…..-…..
Weighing Unit
Type YCO14-Y and YCO14-Z
Ex-Link Converter 

4. Name of Listing Company: Sartorius Lab Instruments GmbH & Co KG

5. Address of Listing Company: Otto-Brenner-Strasse 20
Goettingen
37079
Germany

6. The examination and test results are recorded in confidential report number:

3049987 dated 27th April 2016

7. FM Approvals LLC, certifies that the equipment described has been found to comply with the following Approval 
standards and other documents:

CSA-C22.2 No. 142-M1987:R2014, CSA-C22.2 No. 157-92:R2012, CSA-C22.2 No. 1010.1:R2004,
CAN/CSA-C22.2 No. 60079-0:2011, CAN/CSA-C22.2 No. 60079-11:2011,

CAN/CSA-C22.2 No. 60079-15:2011

8. If the sign ‘X’ is placed after the certificate number, it indicates that the equipment is subject to specific
conditions of use specified in the schedule to this certificate.

9. This certificate relates to the design, examination and testing of the products specified herein. The FM 
Approvals surveillance audit program has further determined that the manufacturing processes and quality 
control procedures in place are satisfactory to manufacture the product as examined, tested and Approved.

10. Equipment Ratings:

YCO14-Y Ex-Link Converter 
Associated Intrinsically Safe apparatus for connection to Class I, Division 1, Groups C and D; Associated 
Intrinsically Safe for connection to Class I, Zone 1, Group IIB;  Non-incendive for use in Class I, Division 2, 

Certificate issued by:

22 September 2016
J. E. Marquedant
Manager, Electrical Systems

Date
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Group C and D with Intrinsically Safe outputs for connection to Class I, Division 1, Groups C and D; Non-
Sparking and Intrinsically Safe apparatus for Class 1, Zone 2, AEx nA ic [ib] IIB with connection to Class 1, 
Zone 1, Group IIB; Non-sparking apparatus for Class 1, Zone 2, AEx nA [ib] IIB for connection to Class 1, 
Zone 1, Group IIB hazardous (classified) locations in accordance with drawing 2021459. Ambient 
temperature range 0°C to 40°C. Indoor locations only.

YCO14-Z Ex-Link Converter
Associated intrinsically safe apparatus for connection to Class I, Division 1, Groups C and D hazardous 
(classified) locations in accordance with drawing 2021459, Associated Intrinsically Safe for connection to 
Class I, Zone 1, Group IIB hazardous (classified) locations in accordance with drawing 2021459. Ambient 
temperature range 0°C to 40°C. Indoor locations only

PMA.Evolution EVO1Xab-c
PMA.Evolution LAB1Xab-c
Intrinsically Safe for Class I, Division 1, Groups C and D, hazardous (classified) locations in accordance with 
drawing 2021459, Intrinsically Safe for Class I, Zone 1, Group IIB hazardous (classified) locations in accordance 
with drawing 2021459. Temperature class T4 at an ambient temperature of 0°C to 40°C. Indoor locations only.

11. The marking of the equipment shall include:

YCO14-Y Ex-Link Converter 
AIS Class I, Division 1, Groups C and D; [AEx/Ex ia] for  Class I, Zone 1, Group IIB;
NI-AIS Class I, Division 2, Group C and D T4; 
Class 1, Zone 2, Ex nA ic [ib] IIB T4 
Class 1, Zone 2, Ex nA [ib] IIB T4
in accordance with drawing 2021459
Ambient temperature range 0°C to 40°C

YCO14-Z Ex-Link Converter
AIS Class I, Division 1, Groups C and D; Class I, Zone 1, Group IIB 
in accordance with drawing 2021459
Ambient temperature range 0°C to 40°C

PMA.Evolution EVO1Xab-c
PMA.Evolution LAB1Xab-c
IS Class I, Division 1, Groups C and D T4; Class I, Zone 1, Group IIB T4

in accordance with drawing 2021459

Ambient temperature range 0°C to 40°C.

12. Description of Equipment:

The PMA.Evolution is designed for the measurement of weight in the hazardous location. The 
PMA.Evolution contains the processing circuitry and has a touch enable LCD display with backlight facility. 
Power and data to the non-hazardous or unclassified location are provided via the YCO14-Z or YCO14-Y
Ex-Link Converter.  All signal outputs to the YCO14-Z or YCO14-Y Ex-Link Converter are available in 
RS232 communications.  Both the PMA.Evolution and the YCO14-Z or YCO14-Y Ex-Link Converter are 
housed within non-metallic enclosures. A dedicated potential equalization connection is provided on both 
the PMA.Evolution and the YCO14-Z or YCO14-Y Ex-Link Converter. Power and data connections between 
the YCO14-Z and YCO14-Y Ex-Link Converter and the PMA.Evolution are made via a multi-conductor 
CAT6 cable.
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Ratings - The PMA.Evolution and the YCO14 Ex-Link Converter are designed to be used together as a 
system. The input voltage to the YCO14-Z Ex-Link Converter is via USB connections a 5 V ± 0.25 V. The 
ambient operating temperature range of the PMA.Evolution and YCO14 is 0°C to 40°C.

YCO14-Y Non-incendive Field Wiring Parameters:
Vmax = 17.0V, Imax = 2.0A, Ci = 5.7µF, Li = 0mH
Vmax = 16.0V, Ii Imax = 2.5A, Ci = 5.7µF, Li = 0mH

YCO14-Y “ic” Input Entity Parameters:
Ui = 17.0V, Ii  = 2.0A, Ci = 5.7µF, Li = 0mH
Ui = 16.0V, Ii  = 2.5A, Ci = 5.7µF, Li = 0mH

YCO14-Y Ex-Link Converter

YCO14-Z Ex-Link Converter

PMA.Evolution EVO1Xab-c
a = Up to three letters and/or numbers or blank (not critical to safety)
b = Up to two letters and/or numbers or blank (not critical to safety)
c = Up to five letters and/or numbers or blank (not critical to safety)

PMA.Evolution LAB1Xab-c
a = Up to three letters and/or numbers or blank (not critical to safety)
b = Up to two letters and/or numbers or blank (not critical to safety)
c = Up to five letters and/or numbers or blank (not critical to safety)

13. Specific Conditions of Use:

YCO14-Y:
1. The YCO14-Y Ex-Link Converter shall only be used with the PMA.Evolution.
2. The protective ground connectors on the PMA.Evolution and the YCO14-Y Ex-Link Converter shall be 
connected together using a potential equalisation conductor with a cross-sectional area of at least 4 mm2.
3. The CAT6 cable used between the PMA.Evolution and the YCO14-Y Ex-Link Converter shall be obtained 
from Sartorius.
4. The enclosure of the YCO14-Y is non-conducting and may generate an ignition-capable level of 
electrostatic charges under certain extreme conditions. The user shall ensure that the equipment is not 
installed in a location where it may be subjected to external conditions that might cause a build-up of 
electrostatic charges on non-conducting surfaces, additionally; cleaning of the equipment should be done 
only with a damp cloth.
5. The equipment shall be installed in such a way that it is protected against UV radiation and the entry of 
solid foreign objects or water capable of impairing the safety of the apparatus. Reduce the risk of 
mechanical damage to a minimum.
6. If the Ex-Link Converter YCO14-Y is installed in Zone 2, the installation must be done in such a way that 
the pollution degree 2 of the YCO14-Y board is guaranteed.
7. In Zone 2 the „USB Power“ port may not be used.

YCO14-Z:
1. The YCO-14Z Ex-Link Converter shall only be used with the PMA.Evolution.
2. The protective ground connectors on the PMA.Evolution and the YCO14-Z Ex-Link Converter shall be 
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connected together using a potential equalisation conductor with a cross-sectional area of at least 4 mm2.
3. The CAT6 cable used between the PMA.Evoluton and the YCO14-Z Ex-Link Converter shall be obtained 
from Sartorius.

PMA.Evolution:
1. The PMA.Evolution shall only be used with the YCO14-Y or YCO14-Z Ex-Link Converter 
2. The protective ground connectors on the PMA.Evolution and the YCO14-Y or YCO14-Z Converter shall 
be connected together using a potential equalisation conductor with a cross-sectional area of at least 4 
mm2.
3. The CAT6 cable used between the PMA.Evolution and the YCO14-Y or YCO14-Z Converter shall be 
obtained from Sartorius.
4. The enclosure of the PMA.Evolution is non-conducting and may generate an ignition-capable level of 
electrostatic charges under certain extreme conditions. The user shall ensure that the equipment is not installed 
in a location where it may be subjected to external conditions that might cause a build-up of electrostatic 
charges on non-conducting surfaces, additionally; cleaning of the equipment should be done only with a damp 
cloth.

14. Test and Assessment Procedure and Conditions:

This Certificate has been issued in accordance with FM Approvals Canadian Certification Scheme.

15. Schedule Drawings

A copy of the technical documentation has been kept by FM Approvals.

16. Certificate History

Details of the supplements to this certificate are described below:

Date Description

27th April 2015 Original Issue.

22nd September 2016
Supplement 1:
Report Reference: – 3057442  dated 22nd September 2016.
Description of the Change: Add YCO14-Y Ex-Line Converter



62 操作手册 EVO1X | LAB1X

 合规与许可



  操作手册 EVO1X | LAB1X 63

  合规与许可 



64 操作手册 EVO1X | LAB1X

 合规与许可



  操作手册 EVO1X | LAB1X 65

  合规与许可 



08 | 2019

Printed in the EU on paper bleached  
without chlorine. | UB
Publication No.: WEV6008av190805

最后更新日期:

说明书中包含的信息和数字与下面指定的
版本日期对应。
Sartorius 保留对设备技术、功能、技术规格
和设计进行更改的权利、恕不另行通知。

版权声明
此说明手册、包括其所有部分、均受版权
保护。
未经允许、不得在版权法范围外使用、
包括不得使用任何媒体进行再版、翻译和
编辑。

© Sartorius Germany

Sartorius Lab Instruments GmbH & Co. KG
Otto-Brenner-Strasse 20
37079 Goettingen, Germany

电话: +49.551.308.0 
www.sartorius.com


	PMA.Evolution | PMA.HD
	1000047799
	WEV6008av190805

	目录
	1	关于本文档
	1.1	范围
	1.2	使用的符号
	1.3	用户信息

	2	安全
	2.1	一般安全说明
	2.2	安装说明
	2.3	预期用途

	3	设备概述
	3.1	前视图
	3.2	后侧视图
	3.3	外部连接转换器/交流适配器
	3.4	操作和显示元素
	3.5	菜单列表

	4	安装
	4.1	拆封和提供的设备
	4.2	选择安装位置
	4.3	安装天平
	4.4	电源电压
	4.4.1	电源组件
	4.4.2	连接天平

	4.5	防盗锁定装置

	5	调试
	5.1	校平
	5.2	预热时间

	6	工作
	6.1	开启/关闭设备
	6.2	锁定键盘/重量显示屏
	6.3	清零/配衡
	6.4	校准/调整
	6.4.1	校准

	6.5	称重
	6.5.1	称重结果保留一位小数点
	6.5.2	称重结果保留小数点两位（不用于已验证型号）

	6.6	应用
	6.6.1	使用系数进行计算
	6.6.2	采用重新计算功能进行称重

	6.7	菜单设置
	6.7.1	进入 Setup 菜单
	6.7.2	主要菜单设置


	7	保养与维护
	7.1	清洁
	7.2	维护

	8	故障
	9	储存
	10	弃置
	11	序列号编码
	12	技术数据
	12.1	一般数据
	12.2	具体型号的数据
	12.3	具备 EC 类批准证书的经认证型号： 
具体型号的技术数据
	12.4	设备尺寸
	12.4.1	型号 EVO1X
	12.4.2	型号 LAB1X

	12.5	USB 端口（计算机连接）
	12.5.1	目的
	12.5.2	安装软件驱动器


	13	附件
	14	Sartorius 公司售后服务
	15	合规与许可
	15.1	欧盟符合性声明




